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Informacja dotyczaca zgodnosci

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czg$cia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastgpujacym dwom
warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz (2) urzadzenie to
musi akceptowa¢ wszystkie odbierane zaktdcenia, wlacznie z zakloceniami, ktore moga powodo-
wacé nieoczekiwane dziatanie.

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z cz¢scia 15 Zasad FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnie-
nia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. Urza-
dzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energi¢ o czgstotliwosci radiowej 1 w przypad-
ku instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe zaklocenia
komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje si¢, ze zaklocenia nie wystapia w danej instalacji.
Jezeli urzadzenie to powoduje uciazliwe zaktocenia odbioru radia i telewizji, co mozna spraw-
dzi¢ poprzez wlaczenie i wylaczenie sprzgtu, uzytkownik moze podjaé probe usunigceia zaklocen
poprzez jeden lub wigcej nastgpujacych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwigkszenie odstgpu pomigdzy urzadzeniem i odbiornikiem.

. Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega si¢, zmiany lub modyfikacje wykonywane bez wyraznej zgody strony
odpowiedzialnej za zgodnos¢, moga spowodowac uniewaznienie prawa do uzywania tego urza-
dzenia.

Dla Kanady
. To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z przepisami kanadyjskimi ICES-003.
. Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Zgodnos¢ z CE dla krajow Europejskich
Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa EMC 2004/108/EC i Dyrektywa niskonapigciowa
c 2006/95/EC.

Nastepujace informacje sa przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Symbol ten oznacza zgodno$¢ z Dyrektywa 2002/96/EC WEEE (Waste Electrical and

Electronic Equipment Directive [Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne]).

Symbol ten oznacza wymaganie, aby NIE wyrzucac tego urzadzenia, bez sortowania ze
$mieciami miejskimi, wlacznie ze zuzytymi i roztadowanymi bateriami lub akumulatora- g
mi, ale przekaza¢ je do dostgpnego systemu zbiorki.

Jesli na bateriach, akumulatorach i bateriach pastylkowych znajdujacych si¢ w tym urza-

dzeniu, znajduje si¢ symbol chemiczny Hg, Cd lub Pb, oznacza to, ze baterie zawieraja ﬁ
ilo$¢ metali cigzkich przekraczajaca 0,0005% dla rteci lub 0,002% dla kadmu lub 0,004%

dla otowiu.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nk wLDD =

10.

11.

12.

13.
14.

Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje.

Zastosuj si¢ do wszystkich ostrzezen.

Wykonaj wszystkie instrukcje.

Nie nalezy uzywacé tego urzadzenia w poblizu wody.

Urzadzenie nalezy oczysci¢ migkka, suchg szmatka.

Nie nalezy blokowac¢ zadnych szczelin wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy
zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie nalezy instalowa¢ w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, mierniki
ciepta, piece lub inne urzadzenia (wlacznie ze wzmacniaczami), ktore
wytwarzaja cieplo.

Nie mozna prébowaé zmieniaé potaczen zabezpieczajacych wtyczki
spolaryzowanej lub wyposazonej w styk uziemiajacy. Wtyczka spolaryzowana
posiada dwa bolce o réznej szeroko$ci. Wtyczka z uziemieniem posiada dwa
takie same bolce i gniazdo uziemienia. Szerszy bolec oraz gniazdo uziemienia sa
stosowane w celach bezpieczenstwa. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazda, nalezy
skorzysta¢ z pomocy elektryka w celu wymiany przestarzatego gniazda.
Przewdd zasilajacy nalezy chroni¢ przed przydeptywaniem lub przyciskaniem,
szczegllnie wtyczek. Nalezy zwraca¢ uwage na potozenie gniazd i miejsca
wychodzenia kabli z urzadzenia. Nalezy upewnic sig, czy gniazdko znajduje si¢
w poblizu urzadzenia i czy jest tatwo dostgpne.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z urzadzen dodatkowych/ akcesoridw dostarczonych
przez producenta.

Urzadzenie mozna instalowa¢ wylacznie na wozkach, podstawach,

statywach, wspornikach lub na stolikach okreslonych przez producenta

lub sprzedawanych z urzadzeniem. Gdy uzywany jest wozek nalezy @
zachowac ostrozno$¢, podczas przesuwania kombinacji wézek/

urzadzenie, aby unikna¢ obrazen spowodowanych przewroceniem.

Urzadzenie nalezy odlaczy¢, gdy nie bedzie uzywane przez dtugi czas.

Wszelkie naprawy nalezy zleca¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Naprawa urzadzenia jest wymagana w przypadku jakiegokolwick uszkodzenia,
na przyktad w przypadku: uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego, zalania
urzadzenia ciecza, upadku na urzadzenie dowolnego przedmiotu, wystawieniu na
dziatanie deszczu lub wilgoci, upuszczeniu lub przy nieprawidtowym dziataniu
urzadzenia.



Deklaracja zgodnosci RoHS

Produkt ten zostal zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa 2002/95/EC Parla-
mentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektorych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (Dyrektywa RoHS), w zwiazku
z czym jest zgodny z podang ponizej lista maksymalnych warto$ci koncentracji sporzadzong przez
TAC (European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania Technicz-

negoj):

Substancja Proponowana mak‘symalna Rzeczywist‘a

koncentracja koncentracja
Otow (Pb) 0,1% <0,1%
Rte¢ (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szesciowarto$ciowy (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polibromowane bifenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane difenyloetery (PBDE) 0,1% <0,1%

Niektore okre$lone powyzej komponenty produktow nie sa objete ograniczeniem na podstawie

Aneksu do Dyrektyw RoHS, co stwierdzono ponizej:

Przyktady wytaczonych komponentow:

1. Rtg¢ w kompaktowych lampach jarzeniowych w ilosci nieprzekraczajacej 5 mg na lampg i w
innych lampach nieokreslonych doktadnie w Aneksie do Dyrektywy RoHS.

2. Otow w szklanych kineskopach katodowych, w komponentach elektronicznych, lampach
jarzeniowych i elektronicznych czgsciach ceramicznych (np. urzadzenia piezoelektroniczne).

3. Olow w wysoko-temperaturowych lutach (tj. stopy otowiowe zawierajace wagowo 85% lub
wigcej otowiu).

4. Otow w stopach stali zawierajacych wagowo do 0,35% otowiu, aluminium zawierajace
wagowo do 0,4% otowiu oraz stopy miedzi zawierajace wagowo do 4% olowiu.
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Oswiadczenia o zgodnosci z przepisami

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2012. Wszelkie prawa zastrzezone.

Macintosh i Power Macintosh sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc.

Microsoft, Windows, Windows NT oraz logo Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Micro-
soft Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach. ViewSonic, logo z trzema ptakami, OnView,
ViewMatch i ViewMeter sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ViewSonic Corporation.

VESA jest zastrzezonym znakiem towarowym organizacji Video Electronics Standards Association. DPMS i
DDC sa znakami towarowymi organizacji VESA.

Ograniczenie odpowiedzialno$ci: Firma ViewSonic Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za biedy
techniczne i drukarskie oraz przeoczenia wystgpujace w niniejszym podreczniku ani za przypadkowe szkody
wynikajace z wykorzystania niniejszych materiatow oraz dziatania produktu lub korzystania z niego.

W ramach dbatosci o ciagla poprawe jakosci produktéw firma ViewSonic Corporation zastrzega sobie prawo
do zmiany parametréw technicznych bez powiadomienia. Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji moga
ulec zmianie bez powiadomienia. Zadna cz¢$¢ niniejszej dokumentacji nie moze by¢ kopiowana, odtwarzana
ani rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb w zadnym celu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy ViewSonic
Corporation.

Rejestracja produktu

Aby moc w przysztoscei realizowaé swoje potrzeby i otrzymywaé dodatkowe informacje dotyczace produktu w
miarg ich publikowania, zarejestruj produkt w Internecie pod adresem: www.viewsonic.com. Dysk CD-ROM
ViewSonic Wizard umozliwia rowniez wydrukowanie formularza rejestracyjnego, ktory mozna wysta¢ poczta
lub faksem do firmy ViewSonic.

Dane zakupionego produktu

Nazwa produktu: Pro8500
ViewSonic DLP Projector
Numer modelu: VS13645

Numer dokumentu: Pro8500_UG_POL Rev. 1B 12-16-11
Numer seryjny:
Data zakupu:

Usuwanie produktu po zakonczeniu uzytecznosci

Lampa tego produktu zawiera rtg¢, ktora moze by¢ niebezpieczna dla uzytkownika i dla srodowiska naturalne-
go. Nalezy zachowac ostroznos¢ i usuna¢ ja zgodnie z prawem lokalnym, stanowym i federalnym.

Firma ViewSonic szanuje srodowisko naturalne i jest wspiera pracg i zycie w sposob zgodny ze srodowiskiem
naturalnym. Dzigkujemy za wspdtuczestnictwo w madrzejszym i bardziej zgodnym ze $rodowiskiem natural-
nym przetwarzaniu komputerowym. Dalsze informacje mozna uzyska¢ na stronie sieci web ViewSonic.

USA i Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639

Tajwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Uwagi dotyczace przewodu zasilania pradem zmiennym

Przewod zasilajacy musi spetnia¢ wymagania krajow, gdzie bedzie uzywany projektor.
Nalezy sprawdzi¢ na pokazanych ponizej rysunkach zgodnos¢ typu wtyczki pradu
zmiennego i upewnic sie, ze uzywany jest prawidtowy przewéd zasilajacy pradu
zmiennego. Jesli dostarczony przewdd pragdu zmiennego nie pasuje do gniazdka
pradu zmiennego nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Ten projektor jest
wyposazony we wtyczke zasilania pradu zmiennego z uziemieniem. Nalezy
sprawdzi¢, czy gniazdko pasuje do wtyczki. Nie nalezy demontowac kotka uziemienia
wtyczki. Aby zapobiega¢ zaktéceniom sygnatu spowodowanym wahaniami napigcia
zaleca sig uzywanie zrodta video, takze wyposazonego we wtyczke sieci zasilania
pradem zmiennym z uziemieniem.

Uziemienie Uziemienie

A

Australia i Chiny kontynentalne USA i Kanada

AJziemienie Uziemienie

T
/

Europa kontynentalna Wielka Brytania
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Wprowadzenie
Funkcje projektora

Projektor posiada wysokiej jakosci system optyczny i przyjazna dla uzytkownika
konstrukcje, co zapewnia niezawodno$¢ i tatwo$¢ uzytkowania.
Projektor oferuje nastepujace funkcje:

B Technologia DLP® single chip 0,7" Texas Instruments

B XGA (1024 x 768 pikseli)

B Automatyczna zmiana rozmiaru obrazu (Automatyczna synchronizacja) do

petnego ekranu 1600 x 1200 ze zgodnoscig kompresji dla VGA, SVGA, XGA i

SXGA

Zgodno$¢ z komputerami Macintosh®

Zgodno$¢ z NTSC, PAL, SECAM i HDTV

15-pinowe ztgcze D-Sub do analogowych potaczen wideo

Przyjazne dla uzytkownika, wielojezyczne menu ekranowe

Zaawansowana elektroniczna korekcja keystone

Ztacze RS-232 do sterowania szeregowego

Zgodno$¢ z HDMI

Zgodno$¢ z PJLink™

Ustawienia sieci LAN, ktére umozliwiajg zarzadzanie stanem projektora z

poziomu komputera

Wyswietlacz LAN 4-1 (maksymalnie 4 komputery PC/wy$wietlacz NB do 1

projektora)

Dostepny wyswietlacz LAN 1-M (1 komputer PC/notebook moze wyswietlac¢

w tym samym czasie obraz na maksymalnie 8 projektorach)

B Wyswietlacz USB obstuguje potaczenie z komputerem przez kabel USB typu
mini-B do A

B Obstuga napedéw USB w celu wyswietlenia plikow JPEG

B Zuzycie energii w trybie oczekiwania mneijsze niz 1 W

B Zabrania sie powielania, transferu lub kopiowania wszystkich lub dowolnej

@ B informacje w tym podreczniku mogq zostac zmienione bez powiadomienia.
czesci tego dokumentu bez wyraznego, pisemnego pozwolenia.
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Zawartos¢ opakowania

Po rozpakowaniu projektora nalezy sprawdzi¢, czy dostepne sg wszystkie te
komponenty:

Projektor z nasadkg Przewod zasilajacy pradu Pilot zdalnego sterowania
obiektywu zmiennego (podczerwien) i baterie

Quick Start Guige

Kabel VGA Kreator ViewSonic DVD Skrécona instrukcja obstugi
(D-SUB do D-SUB)

Opcjonalne akcesoria

Pokrywa filtra Kabel RS232 Adapter RGB do component

ViewSonic Pro8500



Torba do przenoszenia
projektora

B Jesli ktéregokolwiek elementu brakuje, jest uszkodzony lub, gdy urzgdzenie
nie dziata nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z dostawca.

B Nalezy zachowad oryginalne pudetko opakowania i materiaty pakujace;
powinny one by¢ dostepne na wypadek potrzeby przewiezienia urzgdzenia.
Dla maksymalnego zabezpieczenia, urzgdzenie nalezy zapakowac, tak jak
byto zapakowane fabrycznie.
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Przeglad projektora
Widok z przodu

Nasadka obiektywu
Przycisk podnoszenia
No6zka podnoszenia
Pasek nasadki obiektywu
Obiektyw projektora

Przedni sensor podczerwieni
pilota zdalnego sterownia

Otwory wentylacyjne (wlot)

© 9900009

ViewSonic Pro8500
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Pokrywa filtra
Gtosnik

Pokretto ostrosci

Pokretto powiekszenia
Panel sterowania

Ostona lampy



Widok z tytu

Porty potaczen

Gniazdo zasilania pradem zmiennym

Blokada Kensington

Tylny sensor podczerwieni pilota zdalnego sterownia
Gtosnik

Otwory wentylacyjne (wylot)

209000Q

Widok z dotu

@ Otwory montau sufitowego (M4*8)
@ Stopka regulacji nachylenia
@ Listwa zabezpieczenia

Zestaw do montazu sufitowego nie znajduje sie¢ w opakowaniu.
B Skontaktuj sie z dostawcq w celu uzyskania informacji o montazu sufitowym
projektora.

W B Ten projektor moze by¢ uzywany z zestawem do montazu sufitowego.

ViewSonic Pro8500



Uzywanie produktu

Panel sterowania

17

=

aw -0
Via Bd
00

() Zasilanie (Wskaznik LED zasilania)

Sprawdz “komunikaty wskaznika LED”.
TEMP (Wskaznik LED temperatury)

Sprawdz “komunikaty wskaznika LED”.
LAMP (Wskaznik LED lampy)

Sprawdz “komunikaty wskaznika LED”.
Przyciski Keystone/strzatek (A /W gore, ¥ /W dot)

Reczna korekcja znieksztatconych obrazéw z powodu projekcji pod katem.
Cztery przyciski kierunkowe

Uzyj czterech przyciskow kierunkowych do wyboru elementéw lub do wykonania

regulacji wybranego elementu.

ENTER

Przejdz do podmenu i potwoerdz wybér menu.

?RODLO

Wyswietlanie paska wyboru zrodta.

MENU/ZAKONCZ

Wys$wietlanie lub zakonczenie wys$wietlania menu ekranowych.
¢y Zasilanie

Wigczenie lub wytaczenie projektora.

» Przycisk W prawo/Panel

Aktywacja blokady przyciskéw panela.

<4W lewo/Pusty

Ukrywanie obrazu ekranowego.
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Porty potaczen

¢ © o © o o
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RS-232

0 @@@@:5

Compierin1 | Comp|

® @
RS-232

Podczas obstugi projektora przez komputer nalezy wykon¢ podtgczenie przez
port sterowania komputera RS-232C.

Wyjscie monitora

Do podtaczenia wyswietlacza komputera, itd.

Component (Y Cb/Pb Cr/Pr)

Do tego gniazda mozna podtgcza¢ wyjécie Y Cb/Pb Cr/Pr z urzadzenia wideo.
S-Video

Do tego gniazda podtacza sie wyjscie S-Video z urzgdzenia wideo.

Serwis

To ztacze stuzy do aktualizacji firmware i do obstugi funkcji myszy.

USB B

Wys$wietlacz USB obstuguje potgczenie z komputerem przez kabel USB typu
mini-B do A.

USB A

To ztgcze obstuguje wyswietlacz napedu flash USB i klucz potaczenia
bezprzewodowego wyswietlacza USB.

LAN

Do sterowania wy$wietlaczem/siecia i serwerem sieci web.

HDMI

Do tego gniazda podiacza sie wyjscie HDMI z urzadzenia wideo.

Wyjscie pradu statego 12V

Wyjscie pradu statego 12V

Wejscie mikrofonu

Gniazdo wejscia mikrofonu.
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Wyjscie audio

Podiaczenie do gtosnika lub innego urzgdzenia audio.

Audio 2

Do tego gniazda podiacza sie wyjscie audio z urzadzenia wideo lub z
komputera.

Audio 1

Do tego gniazda podiacza sie wyjscie audio z urzadzenia wideo lub z
komputera.

Audio 3 (L/R)

Do tego gniazda podigcza sie wyjécie audio z urzadzenia wideo.
Wideo

Do tego gniazda podtacza sie wyjscie composite video z urzadzenia video.

Wejscie 2 komputera

Do tego gniazda mozna podtaczy¢ sygnat wejscia obrazu
(analogowy RGB lub component).

Wejscie 1 komputera

Do tego gniazda mozna podtgczy¢ sygnat wejscia obrazu
(analogowy RGB lub component).

ViewSonic Pro8500
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Pilot

@ Zasilanie
Wigczenie lub wytaczenie
projektora.

® VGA
Przetgczanie zrodta wejscia
kolejno na Wejscie 1 komputera
(analogowy RGB lub component)/
Wejscie 2 komputera (analogowy
RGB lub component).

@ ?rédio/Strona w gére
Wyswietlanie paska wyboru
zrodta.

Wykonywanie funkgji strona w
gore, po uaktywnieniu myszy.

©® AW gore/+, ¥V W dot-

Po uaktywnieniu przycisku
Powigksz lub Gtosnos¢, mozna je
uzywac do regulacji wartosci.

@ <A Wlewo/Wycisz
Jesli nie jest aktywne menu
ekranowe (OSD), ten przycisk jest
uzywany do uaktywniania funkcji
wyciszenia.
Menu
Wyswietlanie menu ekranowych.

Powigksz
Powigkszanie i zmniejszanie
obrazoéw.

©® Funkcja
Zdefiniowany przez uzytkownika
przycisk dostosowanej funkcji.

©® Pokaz slajdow
Uaktywnienie funkcji pokazu
slajdow, gdy zrodiem wejscia jest
czytnik USB.

@® Tryb koloréw
Zmiana ustawienia kolorow
wedtug kolejnosci.

® Mysz
Przetgczenie pomiedzy trybem
normalnego dziatania i trybem
myszy.

® Pusty
Tymczasowe wytgczenie ekranu.
Nacisnij ponownie, aby anulowaé
funkcje Pusty ekran.

ViewSonic Pro8500

Laser

Skieruj pilota w strone ekranu, nacisnij i
przytrzymaj ten przycisk w celu
uaktywnienia wskaznika laserowego.
Wideo

Przetgcz zrodto wejscia kolejno na
Composite/S-Video/component.

HDMI
Wys$wietlanie sygnatu HDMI.

Automatyczne/Strona w dot
Resynchronizacja projektora z
wejsciem sygnatu z komputera. Ta
funkcja jest dostepna wytacznie dla
trybu komputera.

Wykonywanie funkcji strona w dot, po
uaktywnieniu myszy.
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® Enter/ [ Lewy przycisk myszy
Potwierdzone wybory.
Po uaktywnieniu myszy,
wykonywanie dziatania lewego
przycisku myszy.

® » W prawo/ £} Blokada
Po uaktywnieniu menu
ekranowego (OSD), przyciski #4,
#5 i #18 sluzg jako strzatki
kierunkowe, do wyboru
wymaganych elementéw menu i
wykonania regulaciji.
Aktywacja blokady przyciskow.
panela.

® ESC/ [ Prawy przycisk myszy
Opuszczenie biezacej strony lub
elementéw albo zamkniecie OSD.

Po uaktywnieniu myszy,
wykonywanie dziatania prawego
przycisku myszy.
o Glosnosé
Regulacja poziomu gtosnosci.
2 Wyl/Wit lampy
Wytgczenie lub wtgczenie
zasilania lampy.
& P-Timer

Uaktywnienie menu OSD P-Timer.

® Proporcje
Wybor wspétczynnika proporciji
ekranu.

2 Zamrozenie
Nacisnij “Zamrozenie” w celu
zatrzymania obrazu ekranowego.
Nacisnij ponownie, aby anulowac¢
funkcje zamrozenia.

B Swiatto
Wigczenie funkcji podswietlenia
przyciskéw pilota zdalnego
sterowania.

ViewSonic Pro8500

Uzywanie pilota zdalnego
sterowania zamiast myszy
Mozliwos¢ zdalnego sterowania
komputerem daje wiekszg elastycznose¢,
podczas udostepniania prezentaciji.

1.

Przed uzyciem pilota zdlanego
sterowania zamiast myszy komputera,
podtacz projektor kablem USB do
komputera PC lub do komputera
notebook. Szczegdtowe informacije
znajdujg sie w czesci “Podtgczenie
komputera” na stronie 18.

Ustaw sygnat wejscia na Wejscie 1

komputera lub Wejscie 2 komputera.

Naci$nij Mysz na pilocie zdalnego

sterowania, aby przetaczy¢ z trybu

normalnego na tryb myszy. Na ekranie
pojawi sie ikona, wskazujac
uaktywnienie trybu myszy.

Wykonaj przez pilota zdalnego

sterowania wymagane od myszy

operacje.

B W celu przesunigcia kursora na
ekranie, nacisnij A/ V / < /p .

B W celu kliknigcia lewym
przyciskiem, nacisnij g .

B W celu kliknigcia prawym
przyciskiem, nacisnij (3 .

B W celu przeciggnigcia i
upuszczenia, naciénij i przytrzymaj
Enter, naciénij A/ ¥V / </,
aby przeciggna¢. Po osiggnieciu
wymaganego miejsca, ponownie
nacisnij Enter.

B Aby uzywaé programu obstugi
wyswietlacza (w podtaczonym
komputerze PC), ktéry reaguje na
polecenia strona w gére/w dét (taki
jak Microsoft PowerPoint), nacisnij
Strona w goére/Strona w dét.

B Aby powréci¢ do normalnego
trybu, nacisnij ponownie Mysz lub
inne przyciski, poza przyciskami
wielofunkcyjnymi powigzanymi z
mysza.
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Instalacja baterii

1.

Otworz pokrywe baterii w
pokazanym kierunku.

Zainstaluj baterie zgodnie z
oznaczeniem wewnatrz wneki.

Zamknij pokrywe baterii.

Przestroga
B Wymiana baterii na baterie innego typu, moze spowodowac jej eksplozje.

B Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjami.
B Podczas wktadania baterii nalezy sprawdzi¢, czy ztgcza plus i minus sg
skierowane we wtasciwym kierunku.

-2

Baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci. Przypadkowe potkniecie
baterii, moze spowodowac $mierc.

Baterie nalezy wyjac z pilota, jesli nie bedzie on uzywany przez dfuzszy
czas.

Nie nalezy wyrzucac zuzytych baterii ze Smieciami domowymi. Zuzyte
baterie nalezy usuwac w sposob zgodny z lokalnymi przepisami.
Nieprawidfowa wymiana baterii moze spowodowac ich wybuch. Podczas
wymiany, wszystkie baterie nalezy wymieni¢ na nowe.

Baterii nie wolno wrzucac lub umieszczac blisko ognia lub wody, nalezy je
trzymac w ciemym, chtodnym i suchym miejscu.

Jesli podejrzewa sie przeciek baterii nalezy wytrze¢ wyciek, a nastepnie
wlozy¢ nowg baterie. Jesli migjsce wycieku dotknie ciata lub ubrania miejsce
to nalezy jak najszybciej wytrzec.
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Dziatanie pilota zdalnego sterowania

Skieruj pilota zdalnego sterowania w sensor podczerwieni i nacisnij przycisk.
B Obstuga projektora z przodu

B Obstuga projektora z tytu

Nie wolno kierowac lasera bezposrednio w oczy ludzi (szczegdlnie matych
dzieci). Moze to spowodowac obrazenia oczu.

Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ w silnym $wietle stonecznym lub
w innym silnym $wietle, takim jak lampa jarzeniowa $wiecgca w sensor

podczerwieni.
Pilot zdalnego sterowania nalezy uzywac z takiego miejsca, gdzie jest
widoczny sensor pilota zdalnego sterowania.

Nie nalezy upuszczac lub potrzgsac pilotem zdalnego sterowania.

Nie nalezy trzymac pilota zdalnego sterowania w miejscach o nadmiernej
temperaturze lub wilgotnosci.

Nie nalezy dopuszczac do przedostania sie do pilota zdalnego sterowania
wody lub do ustawiania na nim mokrych obiektéw.
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Podiaczenie

Podczas podigczania zrodta sygnatu do projektora nalezy sprawdzi¢, czy:

1. Wszystkie podtgczane urzadzenia sg wytgczone.
2. Uzyte sg prawidtowe kable sygnatowe dla danego zrédta.

3. Kable sg pewnie podtaczone.

@ Kabel VGA (D-Sub do D-Sub) @ Kabel S-Video

® Kabel VGA do DVI-A @® Kabel Composite Video

© Kabel USB (typ mini-B do A) © Kabel audio

® Kabel VGA (D-Sub)do HDTV (RCA) |q@ Kabel HDMI

@ Kabel Component Video ® Kabel mikrofonu 3,5 mini jack
@ Kabel audio L/R ® Naped USB flash

(& Wazne

H Niektére pokazane powyzej potaczenia wykorzystujg kable, ktére nie sg
dotgczone do zestawu projektora (patrz “Zawarto$¢ opakowania” na
stronie 6). Sg one ogdlnie dostgpne w sklepach z elektronika.

B Pokazane powyzej ilustracje potaczen stuzg wytgcznie jako odniesienie.
Tylne gniazda potaczen projektora zalezg od modelu projektora.

B Szczegotowe informacje o metodach potaczen, znajduja sie na stronach 18-

21.

ViewSonic Pro8500
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Podtaczanie komputera lub monitora

Podlaczenie komputera

Projektor zostat wyposazony w gniazdo wejscia VGA, ktére umozliwia podtaczenie go
zaréwno do komputeréw kompatybilnych z IBM®, jak i komputerow Macintosh®.
Ztacze do komputerow Mac jest wymagane, jesli urzadzenie jest podtgczane do
starszej wersji komputera Macintosh.

Aby podtaczy¢ projektor do komputera przenosnego lub stacjonarnego:

1. Podtacz jeden koniec dotaczonego kabla VGA do gniazda wyj$cia D-Sub
komputera.

2. Podtacz drugi koniec kabla VGA do gniazda wejscia Wejscie 1 komputera lub
Wejscie 2 komputera projektora.

3.  Aby uzywac funkcje zdalnego stronicowania, nalezy poditgczy¢ koniec ze
ztgczem typu A kabla USB do portu USB komputera, a drugi koniec do gniazda
Serwis projektora. Szczegoétowe informacje znajdujg sie w czesci “Uzywanie
pilota zdalnego sterowania zamiast myszy” na stronie 14.

(3 Wazne

B Wiele komputeréw notebook, po podtaczeniu do projektora nie wigcza
zewnetrznych portéw wideo. Zazwyczaj zewnetrzny ekran mozna wigczy¢ i
wytgczy¢ kombinacjg klawiszy, takg jak FN + F3 lub CRT/LCD. Znajdz na
komputerze notebook przycisk funkcyjny, oznaczony CRT/LCD lub przycisk
z symbolem monitora. Naci$nij jednocze$nie przycisk FN i odpowiednio
oznaczony klawisz funkcyjny. Sprawdz dokumentacje komputera notebook,
aby odszuka¢ informacje o kombinacji przyciskéw.

Podtaczanie monitora

Jesli niezaleznie od wyswietlania prezentacji na duzym ekranie istnieje potrzeba jej
podgladu na osobnym monitorze, mozna podtgczy¢ gniazdo sygnatu wyjscia Wyjscie
monitora projektora do zewnetrznego monitora za pomoca kabla VGA, zgodnie z
instrukcjami ponizej:

Aby podtaczy¢ projektor do monitora:

1. Podtacz projektor do komputera zgodnie z instrukcjg w czesci “Podtgczenie
komputera” na stronie 18.

2.  Podtacz odpowiedni kabel VGA (dotaczony do zestawu) do gniazda wejsciowego
D-Sub monitora wideo.
Lub, jesli monitor wyposazony jest w gniazdo DVI, podtgcz koniec DVI kabla
VGA do DVI-A do gniazda DVI monitora wideo.

3.  Podtacz drugi koniec kabla do gniazda Wyj$cie monitora projektora.

(3 Wazne

B Wyjscie monitora dziata wytacznie wtedy, gdy podtgczone zostato do
projektora wejscie Wejscie 1 komputera lub Wejscie 2 komputera.
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Podtaczanie urzadzen zrédta wideo

Projektor mozna podtaczy¢ do réznych zrédet wideo wyposazonych w jedno z
ponizszych gniazd wyjscia:

B Component Video

B S-Video

B Video (composite)

Nalezy podtaczy¢ projektor do zrodta wideo wykorzystujac jedng z powyzszych metod,
z ktérych kazda oferuje inng jako$¢ obrazu. Wybrana metoda zaleze¢ bedzie od
dostepnosci odpowiednich gniazd w projektorze i urzadzeniu wideo, zgodnie z opisem
ponizej:

Najlepsza jako$¢ wideo

Najlepsza dostepna metoda potaczenia wideo to Component Video (niepotgczony z
composite Video). Cyfrowe tunery TV i odtwarzacze DVD domyslInie uzywajg wyjscia
Component Video, wiec jesli jest ono dostepne w danym urzadzeniu, powinno
stanowi¢ preferowang metode potaczenia.

Patrz “Podigczanie do urzadzenia zrédta Component Video” na stronie 20 w celu
uzyskania informacji o podtgczaniu projektora do urzadzenia component video.
Lepsza jako$¢ wideo

S-Video oferuje dobra jako$¢ wideo analogowego, w poréwnaniu ze standardowym
composite Video. W przypadku urzadzenia wideo wyposazonego w gniazda
wyjsciowe Video i S-Video, preferowanym wyjsciem powinno by¢ S-Video.

Patrz “Podiaczanie urzadzenia zrédta S-Video” na stronie 20, aby uzyska¢ informacje
o podtaczaniu projektora do urzadzenia S-Video.

Najnizsza jako$¢ wideo

Composite Video to analogowy sygnat wideo zapewniajgcy wystarczajace, ale nie
optymalne wyniki, poniewaz spo$rod metod tu opisanych metod zapewnia najnizszg
jakos¢ sygnatu wideo.

Patrz “Podtgaczanie do zrédta composite Video” na stronie 21, aby uzyskac¢ informacje
o podtgczaniu projektora do urzgdzenia composite Video.
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Podlaczanie do urzadzenia zrédta Component Video

Sprawdz zrédio sygnatu wideo, aby upewnic¢ sie, ze jest wyposazone w wolne gniazda
wyjécia Component Video:

B Jedli tak, kontynuuj wykonywanie procedury.

B Jesli nie, ponownie wybierz metode podigczenia urzadzenia.

Aby podtaczy¢ projektor do zrédta Component Video:

1. Wez kabel VGA (D-Sub) do HDTV (RCA), kabel Component Video lub kabel
adaptera Component Video do VGA (D-Sub) i podtacz koniec z 3 ztgczami RCA
do gniazd wyjscia Component Video urzadzenia zrodta Video. Dopasuj kolory
wtyczek gniazd: zielony do zielonego, niebieski do niebieskiego i czerwony do
czerwonego.

2. Jesli uzywany jest kabel VGA (D-Sub) do HDTV (RCA) i adapter Component
Video do VGA (D-Sub), podtacz drugi koniec kabla (ze ztagczem D-Sub) do
gniazda Wejscie 1 komputera lub Wejscie 2 komputera projektora. Je$li
uzywany jest kabel Component Video, podtgcz drugi koniec z 3 ztgczami RCA do
gniazd Y Cb/Pb Cr/Pr projektora.

(3 Wazne

B Jesli wybrany obraz wideo nie jest wySwietlany po wigczeniu projektora, a
zostato wybrane prawidtowe zrodto wideo, upewnij sie, czy urzadzenie wideo
jest wigczone i dziata prawidtowo. Upewnij sie takze, czy sg prawidtowo
podtaczone kable sygnatowe.

vy
oo Adapter RGB do component (ViewSonic P/N: J2552-0212-00)

Podlaczanie urzadzenia zrédta S-Video

Sprawdz, czy urzadzenie wideo posiada wolne gniazdo wyjsciowe S-Video:

B Jedli tak, kontynuuj wykonywanie procedury.

B Jesli nie, ponownie wybierz metode podigczenia urzadzenia.

Aby podtaczyc¢ projektor do zrédta S-Video:

1. Podiacz jeden koniec kabla S-Video do wyjécia S-Video urzadzenia wideo.

2. Podtacz drugi koniec kabla S-Video do gniazda wejscia sygnatu S-Video
projektora.
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(3 Wazne

B Jesli wybrany obraz wideo nie jest wySwietlany po wigczeniu projektora, a
zostato wybrane prawidtowe zrodto wideo, upewnij sie, czy urzadzenie wideo
jest wigczone i dziata prawidtowo. Upewnij sie takze, czy sg prawidtowo
podtaczone kable sygnatowe.

B Jesli juz wykonano potgczenie Component Video pomiedzy projektorem a
tym zrédtem sygnatu S-Video przy pomocy potgczen Component Video,
nalezy podigczy¢ to urzadzenie poprzez S-Video, poniewaz pierwsze
potaczenie jest niepotrzebne i daje gorsza jako$¢ obrazu. Szczegdtowe
informacje znajdujq sie w czesci “Podigczanie urzadzen zrodta wideo” na
stronie 19.

Podtaczanie do zrédta composite Video

Sprawdz urzadzenie zrédta wideo i okresl, czy posiada ono wolne gniazda wyjécia
composite Video:

B Jesli tak, kontynuuj wykonywanie procedury.

B Jedli nie, ponownie wybierz metode podiaczenia urzadzenia.

Aby podtaczy¢ projektor do urzadzenia zrédta composite Video:

1. Podiacz kabel wideo do gniazda wyj$cia composite Video urzgdzenia zrodta

wideo.
2. Podtacz drugi koniec kabla wideo do gniazda wejscia sygnatu Video projektora.
(& Wazne

B Jesli wybrany obraz wideo nie jest wySwietlany po wigczeniu projektora, a
zostato wybrane prawidtowe zrodto wideo, upewnij sie, czy urzadzenie wideo
jest wigczone i dziata prawidtowo. Upewnij si¢ takze, czy sg prawidtowo
podigczone kable sygnatowe.

B Z potaczenia composite Video mozna korzystac¢ tylko wtedy, jesli nie sg
dostgpne wejscia Component Video i S-Video. Szczegotowe informacje
znajdujg sie w czesci “Podtaczanie urzagdzen zrédta wideo” na stronie 19.
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Informacje o wejsciu mikrofonowym

B Jesli chcesz skorzysta¢ z mikrofonu, podtgcz przewdd mikrofonowy mini-jack 3,5
mm do projektora.

B Mozesz uzy¢ bezprzewodowego mikrofonu po uprzednim podtaczeniu zgodnego
modutu bezprzewodowego do gniazda mikrofonowego w projektorze. Aby
zapewni¢ wysokg jako$¢ dzwieku przekazywang przez mikrofon
bezprzewodowy, zaleca sig stosowanie mikrofonu zgodnego ze specyfikacjami
wyszczegoélnionymi w ponizszej tabeli.

Sygnat Parametr Min Typ Maks.
Mikrofon Przetwornik Dynamicz
ny
Impedancja 300 1K omow
Pasmo przenoszenia 600 16K Hz
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Operacje
Wiaczanie/wytaczanie projektora
Wiaczanie projektora:

1. Zdejmij ostone obiektywu projektora.
2. Wykonaj podtgczenie przewodu zasilajgcego pradu zmiennego i kablowe
potaczenia sygnatowe urzadzen peryferyjnych.
3. Nacisnij O wecelu wigczenia projektora.
Przez okoto minute projektor bedzie sie rozgrzewat.
4. Wigcz zrodto (komputer, notebook, DVD, itd.). Projektor automatycznie wykryje
zrédto.
B Przy jednoczesnym podtgczeniu do projektora wielu zrédet, nacisnij
?RODLO na projektorze, aby wybraé wymagany sygnat lub nacisnij
wymagany przycisk sygnatu na pilocie zdalnego sterowania.

A Ostrzezenie
B Przed wigczeniem zasilania nalezy zdjg¢ nasadke obiektywu.

B Nigdy nie nalezy zaglada¢ w obiektyw, gdy jest wigczona lampa. Moze to
spowodowac obrazenia oczu.

B W punkcie ogniskowej koncentruje sie wysoka temperatura. Nie nalezy
umieszczac w poblizu zadnego obiektu, aby unikna¢ niebezpieczenstwa
pozaru.

Wylaczanie projektora:

1. Nacisnij () w celu wytaczenia lampy projektora. Na ekranie pojawi sie
komunikat "Wytgczenie?".

2. Naciénij ponownie w celu potwierdzenia (!) .
B Gdy zacznie miga¢ dioda LED lampy, oznacza to, ze projektor przeszedt do

trybu wstrzymania.

3. Odtacz przewdd zasilajacy pradu zmiennego od gniazdka elektrycznego i od
projektora.

4.  Nie nalezy wtaczac¢ projektora zaraz po wytaczeniu zasilania.
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Regulacja wysokosci projektora

Nozka regulacji nachylenia

No6zka podnoszenia

Przycisk podnoszenia

Projektor jest wyposazony w n6zke podnoszenia do regulacji wysokosci obrazu.

Aby podnie$¢ lub opusci¢ obraz:

1. Aby podnie$¢ lub opusci¢ obraz, nacisnij przycisk podnoszenia i podnie$ lub
opus¢ przad projektora. Zwolnij przycisk w celu blokady regulaciji.

2. Aby wyréwnac obraz na ekranie, obr6¢ nézki regulacji w celu doktadnej regulacji
wysokosci.

torbie do przenoszenia nalezy sprawdzi¢, czy nézka podnoszenia i nozki

@ B Aby unikng¢ uszkodzenia projektora, przed umieszczeniem projektora w
regulacji nachylenia sq w petni wysunigte.

Regulacja powigkszenia i ostrosci projektora

Pokretto powiekszenia

Pokretto ostrosci

1. Ustaw ostros¢ obrazu za pomoca pierscienia ostrosci. Do ustawienia ostro$ci
zaleca sig uzycie nieruchomego obrazu.
2. Wyreguluj wielkos¢ obrazu przesuwajac pokretto powigkszenia.
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Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu

Sprawdz wykres i tabele ponizej, aby okresli¢ rozmiar ekranu i odlegto$¢ projekciji.

Maksymalne powigkszenie Minimalne powiekszenie

Przesuniecie pionowe L

Ekran

Srodek obiektywu

R ) K 4 : 3 Ekran

°:,Tz':|'(:m':"” Odlegiosé projekcji [cale (m)] Wysokos¢ | Przesunigci
[cale (cm)] (min. (maks. obrazu e pionowe
powiekszenie) powiekszenie) [cale (cm)] | [cale (cm)]

30 (76) 33(0,85) 52 (1,32) 18 (46) 2,7 (6,9)

40 (102) 45 (1,14) 70 (1,78) 24 (61) 3,6(9.2)

50 (127) 57 (1,44) 88(2,23) 30 (76) 4,5(11,5)

60 (152) 69 (1,74) 106 (2,69) 36 (91) 5,4 (13,8)

80 (203) 92 (2,34) 142 (3,60) 48 (122) 7,2(18,4)

100 (254) 116 (2,94) 178 (4,51) 60 (152) 9,1(23,0)

120 (305) 139 (3,54) 214 (5,43) 72 (183) 10,9 (27,6)

150 (381) 175 (4,44) 268 (6,80) 90 (229) 13,6 (34,5)

200 (508) 234 (5,93) 357 (9,08) 120 (305) 18,1 (46,0)

220 (559) 257 (6,53) 393 (9,99) 132 (335) 19,9 (50,6)

250 (635) 292 (7,43) 447 (11,36) 150 (381) 22,6 (57,5)

300 (762) 351 (8,93) 537 (13,64) 180 (457) 27,2 (69,0)
Ustaw projektor w pozycji poziomej; inne pozycje mogg powodowac
gromadzenie sie ciepfa i uszkodzenie projektora.

B Zachowaj odleglosc¢ 30 cm lub wigcej pomigdzy bokami projektora.

@ B Nie nalezy uzywaé projektora w zadymionych miejscach. Na krytycznych
cze$ciach moze osadzac sie dym i spowodowac uszkodzenie lub
pogorszenie dziatania projektora.

B Nalezy skonsultowac z dostawcq specjalne instalacje, takie jak zawieszenie

pod sufitem.

Ze wzgledu na ograniczenia komponentéw optycznych, liczby te podane sa z 3%
tolerancja. Zaleca sie, ze jesli przewiduje sie instalacje projektora na state, nalezy
fizycznie sprawdzi¢ rozmiar projekcji i odlegtos$¢ korzystajac z okreslonego projektora
na miejscu, przed jego instalacja, aby wzia¢ pod uwage indywidualne cechy uktadu
optycznego projektora. Umozliwi to okreslenie doktadnej pozycji instalacji, aby byta
najodpowiedniejsza dla danego miejsca.

ViewSonic Pro8500
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Blokada przyciskéw sterowania

Po zablokowaniu przyciskéw sterowania na projektorze, mozna zapobiec
przypadkowym zmianom ustawien projektora, np. przez dzieci. Przy wtgczeniu funkcji
Blokada klawiszy panelu, nie bedzie dziatat zaden przycisk na projektorze, za
wyjatkiem przycisku () Zasilanie.

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
» na projektorze lub na pilocie zdalnego
sterowania.

Aby zwolni¢ blokade przyciskéw panela, nacisnij i

przytrzymaj przez 3 sekundy P na projektorze.

3 Wazne

B Przyciski pilota nadal dziatajg po wigczeniu blokady przyciskéw panela.

B Nacisniecie () Zasilanie w celu wytaczenia projektora bez wytaczenia
blokady przyciskéw panela powoduje, ze po nastgepnym wiaczeniu
projektora blokada pozostanie wtgczona.

Tworzenie wiasnego ekranu startowego

Oprécz wyboru wstepnych ustawien ekranu startowego projektora z logo ViewSonic
lub ekranu uzytkownika, mozna utworzy¢ wtasny ekran startowy, ktorym bedzie
projektowany obraz z komputera lub ze zZrédta video.

1. Naci$nij MENU/ZAKONCZ na projektorze lub Menu na pilocie zdlanego
sterowania, a nastepnie nacisnij <« /P , az do pod$wietlenia menu Opcja.

2. Naci$nij ¥ , aby pod$wietli¢ Ekran startowy i nacisnij ENTER na projektorze lub
Enter na pilocie zdalnego sterowania.

3.  Przejdz na Zdjecie ekranu. Ponownie naci$nij ENTER na projektorze lub Enter
na pilocie zdalnego sterowania.

4.  Podczas przetwarzania obrazu przez projektor, wy$wietlony zostanie komunikat
'Trwa przechwytywanie ekr.'. Zaczekaj.

5. Jesli dziatanie powiedzie sig, na ekranie pojawi si¢ komunikat ‘Pomys.
przechwycono ekr.". Przechwycony obraz jest zapisywany jako Uzytkownik.

6.  Aby przeglada¢ przechwycony obraz wyswietlony na ekranie startowym, ustaw
Uzytkownik w menu Opcja > Ekran startowy > Ekran startowy > Uzytkownik
i uruchom ponownie projektor.

Po mato prawdopodobnym nieudanym przychwytywaniu, zmien docelowy obraz.
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Ustawianie timera prezentacji

Timer prezentacji moze pokazywa¢ pozostaty czas prezentacji na ekranie, aby pomoc
w zarzadzaniu czasem podczas prezentacji. Aby skorzystac¢ z tej funkcji, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Przejdz do menu Ustaw. > Licznik prezentacji i nacisnij ENTER, aby wys$wietli¢
strone Licznik prezentacji.

2. Podswietl Okres licznika, aby ustawi¢ czas timera, naciskajgc przycisk <« /p .
Okres moze by¢ ustawiony w zakresie od 1 do 240 minut zdoktadnoscia do 1
minuty.

(3 Wazne

B Jesli timer jest juz wigczony, po kazdym wyzerowaniu ustawienia Czas
timera zacznie odlicza¢ czas od poczatku.

3. Naciénij ¥ , aby podswietli¢ Pokaz licznik i okresli¢, czy timer ma byé
wyswietlany na ekranie, naciskajac przycisk <« /p .

Zawsze Wyswietla timer na ekranie przez catg prezentacjeg.

1 min/2 min/3 min | Wyswietla timer na ekranie przez ostatnie 1/2/3 minuty.

Nigdy Ukrywa timer podczas prezentacji.

»

Nacisnij ¥, aby podswietli¢ Potozenie licznika, a nastepnie ustaw pozycje
timera, naciskajac przycisk <« /p .
Lewy gorny = Lewy dolny = Prawy gérny - Prawy dolny

5. Naci$nij ¥, aby podswietli¢ Metoda odliczania licznika i wybierz
wymagany kierunek obliczania, naciskajac <« /» .

W przéd Odliczanie od 0 do ustawionego czasu.

Wstecz Odliczanie od ustawionego czasu do 0.

6.  Aby uaktywni¢ timer prezentaciji, przejdz na Licznik prezentacji, nacisnij € /p ,
aby wybra¢ WE. i ponownie naci$nij ENTER na projektorze lub Enter na pilocie
zdalnego sterowania.

Aby anulowac¢ timer, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Przejdz do menu Ustaw. > Licznik prezentacji > Licznik prezentacji i
podswietl Wyt..
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Dziatanie menu

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe, ktdére umozliwia wykonanie regulacji
i zmiane réznych ustawien.

Jasnos¢, PC, Film, ViewMatch,

—I Obraz Obraz Uzytkownik1, Uzytkownik2,
Biala tabl., Czar. tabl., Ziel. tabl.

| Jasnosé — 0-100
— Kontrast — 0-100
] Ustaw. kolor. Temp. kol. f—] Uzytkownik, NIS, SR., WYS.
—E Wzmocnienie czerwonego |—— 0-100
Wzmocnienie zielonego  |— 0-100
Wzmocnienie niebieskiego |—— 0-100
—] olor uzytkownika Kolor e o
Barwa — -99 - +99
Nasycenie — 0-199
Wzmocnienie — 0-199
— Auto kor.trap — WA, Wyt
| | Korekcja trapezowa |——o -40-+40
— Format obrazu 1 Autom., 4:3, 16:9, 16:10
— Natez. bieli 1 0-10
—] Gamma — 0-8
—  Synchronizacjia 3D  f—— Wi, Wyt.
L—  oOdwr.synchr.3D [ Wi, Wyt
_| i i I Czestotl.*1 — 5-+5
- Sledzen.*1 — 0-31
— Poloz. poz.*1 — -10-+10
—1 Pot. pion.*1 — -10-+10
Overscan — 0% - 10%
Redukcja szumu  [——— Wyt NIS, $R., WYS
—  Ustawienie wideo Nasycenie*4 — 0-100
—E Ostrose*s — 0-31
Odcien*6 — 0-100
Komputer 1 [——{ Audio in 1, Audio in 2, Audio in 3
Komputer 2 |[— Audioin 1, Audio in 2, Audio in 3
Zrédio wideo |——] Audio in 1, Audio in 2, Audio in 3
HDMI ——| Audioiin 1, Audio in 2, Audio in 3, HDMI
|l——  Glosnosc mikrofonu [ 0-10
—  Giosnosé glosnika  f[——— 0-20
— Wycisz — Wi, Wyt.

ViewSonic Pro8500 28



Lewy gomy, Prawy gomy, Srodek,
Potozenie menu [ Lewy dolny, Prawy dolny
) Prz6d — stol, Przod — sufit,
Projekcja Tyt — stol, Tyl — sufitg

- Typ sygnalu |——{ Autom., RGB, YCbCr/YPbPr

— Oszcz. ener. — 0-60

— Auto Zrodio 1 WL, Wyt

— Tryb EKO — WE, Wyl.

— Tryb filtra™2 — WL, Wy

— Duza wysokosé — W, Wyt

— zakwysw.osD | 0-60 Min.

—— Przezroczystos¢ OSD |— 0, 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90

—— Licznik prezentacji Licznik prezentacji — WL, Wyt

Okres licznika — 0- 240 Min
Pokaz licznik Zawsze, 1 Min, 2 Min,
] 3 d
Polozenie licznika || Lewygérny, Lewy dolny,
Prawy gorny, Prawy dolny
Metoda odliczania licznika  |——j Wstecz, W przod
o 1 Czamy, NiebiesKi, Szar, Cze,

pcja I Pusty ekran Ziel., Z6ity, Cyj., Purpur., Bialy

] Haslo Haslo —| Tak, Nie |

WPROWADZ HASLO

Usur hasto
Ekran startowy ] Viewsonio, Uzytkownik _|
Zdjecie ekranu
Usun zdjecie ekranu —| Tak, Nie
— Ukryte napisy | lwyt, cc1, cc2, cC3, CC4, T1, T2
I Trybekologiczny || W, Wyt
- Prad staly 12V — W, Wyt
— Inne Powigkszenie — 5-45
—E DCR — W, Wyt.
Komunikat — W, Wyt.
— Funkcja’3
—  Wzorzec testowy
| szyblie wi zasiiania  |——] W, Wyl |
—{ _ Szybkie chiodzenie |——| Wi, Wyt |
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[ Siec | sie¢ LAN_} Stan —] Rozlacz, Polacz
—] DHCP — W, Wyl |

—| Adres IP

—|  Maska podsieci

I Domysina bramka

—] DNS
L] Zastosuj
|| St LAN Stan —{ " Roslacz, Polacz
—] SSID
— Adres IP
—]___Trvb polaczenia AP, Infrastruktura
Ponowne uruchormienie sieci Tak, Nie

- ! Zrodio wejscia Komputer 1, Komputer 2,
I Component, Composite, S-Video,

— Rozdzielczos¢ HDMI, USB A, USB B, LAN

|| Czestotliwos¢ pozioma

Czestotliwosé pionowa
Adres MAC
Godziny filtra*2

Resetowanie godzin filtra*2] _| Tak, Nie

Godz. lamp
Wyz. godz. lamp ——| Tak, Nie
Domysine fabrycz. _|——| Tak, Nie |
Jezyk English, Deutsch, Frangais,

Espariol, Italiano, Pycckmi,
81201, Iy, Portugués,
AR 2, SN, B,
Nederlands, Svenska, Turkge ,
Suomi, Polski

*1 Zakres regulacji i domys$ine ustawienia zalezg od typu sygnatu.

*2 Ta funkcja jest dostepna wytgcznie wtedy, gdy projektor jest zainstalowany z
opcjonalng pokrywa filtra.

*3 Lista wybieranych funkcji obejmuje Jasnos¢, Kontrast, Nasycenie, Ustawienia
koloréw > Gamma, Overscan, Redukcja zaktocen, Ustawienia audio, Gto$nosé
mikrofonu, Gto$nos¢ gtosnika, Wyciszenie, Keystone, Wspotczynnik proporcji,
Projekcja, Oszczedzanie energii, Tryb ECO, Tryb filtra, Potozenie menu,
Przezroczysto$¢ OSD, Ukryte napisy, Komunikat, Powiekszenie, DCR oraz Wzorzec
testowy.

*4 opcje nasycenia obstugiwane w trybach Component, Video i S-Video.

*5 opcji ostrosci obstugiwanych w trybach HDMI, Component, Video i S-Video.

*6 opcji barwy obstugiwanych w trybach Component, Video i S-Video.
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Jak uzywac

1. Nacisnij MENU na projektorze lub Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby
wyswietli¢ menu OSD.

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj « /P do wyboru dowolnej funkcji w menu gtéwnym.

3 Po wybraniu wymaganego elementu menu gtéwnego, nacisnij ¥ , aby wybraé
ustawienia funkcji.

4.  Uzyj A/ ¥V , aby wybra¢ wymagany element i wyregulwoa¢ ustawienia przez
<4/p .

5 Nacisnij MENU na projektorze lub Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby
powréci¢ do menu gtéwnego.

6 Aby opusci¢ OSD, ponownie nacisnij MENU na projektorze lub Menu na pilocie

zdalnego sterowania. Nastgpi zamknigcie menu OSD, a projektor automatycznie

zapisze nowe ustawienia.

Obraz

Obraz

Dostepnych jest wiele fabrycznych ustawien wstepnych, zoptymalizowanych dla
réznych typow obrazow.

B Jasnosé . Dla najbardziej jasnego srodowiska.

m PC : Dla komputera lub notebooka.

B Film : Do kina domowego.

B ViewMatch . Dla uzyskania doktadnych koloréw.

B Uzytkownik 1 : Zapamietanie zdefiniowanych ustawien
uzytkownika 1.

B Uzytkownik 2 : Zapamigtanie zdefiniowanych ustawien
uzytkownika 2.

B Biata tabl. . Dla projekcji z biatym ekranem.

B Czar. tabl. . Dla projekcji z czarnym ekranem.

B Ziel. tabl. . Dla projekcji z zielonym ekranem.

Jasnos¢

Rozja$nienie lub przyciemnienie obrazu.

Kontrast

Ustawienie réznicy pomiedzy jasnymi i ciemnymi miejscami.

Ustaw. kolor.

Regulacja temperatury barwowej Przy wyzszej temperaturze ekran wyglada chtodniej;

przy nizszej temperaturze ekran wyglada cieplej. Po wybraniu “Uzytkownik”, mozna

zmienic¢ intensywno$¢ kazdego z 3 koloréw (Czerwony, Zielony, Niebieski) w celu

dostosowania temperatury barwowe;j.

Kolor uzytkownika

Opcja Kolor uzytkownika pozwala na regulacje szesciu kolorow (RGBCMY). Po

wybraniu jednego koloru, mozna niezaleznie regulowac jego zakres i nasycenie,

zgodnie z preferencjami.

Auto kor.trap

Automatyczna korekcja znieksztatconych obrazéw z powodu projekcji pod katem.

Korekcja trapezowa

Reczna korekcja znieksztatconych obrazéw z powodu projekcji pod katem.

B Podczas regulacji Trapez, funkcja Auto kor.trap zostanie ustawiona
automatycznie na "Wyt.".
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Format obrazu

Wybor dopasowania obrazu do ekranu:

B Autom. : Proporcjonalne skalowanie obrazu w celu dopasowania wysokosci i
szerokos$ci do oryginalnej rozdzielczosci projektora.

B 43 : Skalowanie obrazu w celu wyswietlenia na $rodku ekranu o
wspotczynniku proporcji 4:3.

H 169 : Skalowanie obrazu w celu wys$wietlenia na $rodku ekranu o
wspotczynniku proporcji 16:9.

B 16:10 : Skalowanie obrazu w celu wy$wietlenia na $rodku ekranu o
wspotczynniku proporcji 16:10.

Natez. bieli

Zwigkszenie jasnoéci biatych miejsc.

Gamma

Efekt reprezentacji ciemnej scenerii. Przy wyzszej warto$ci gamma, ciemna sceneria

wyglada jasniej.

Synchronizacja 3D (wytacznie dla Tl 3D DLP-LINK)

B Wi: Wiaczenie funkgji 3D.

B Wyt: Wytgczenie funkcji 3D

Odwr. synchr. 3D

B Wi: Odwrdcenie zawartosci lewej i prawej ramki.

B Wyt: Domy$ina zawarto$¢ ramki

Gdy funkcja Synchronizacja 3D jest wtgczona:

Wideo/Audio

Poziom jasnoséci wy$wietlanego obrazu ulegnie zredukowaniu.
Opcje Korekcja trapezowa mozna wyregulowac tylko w ograniczonym zakresie.
Opcja Zoom moze powiekszaé¢ obrazy jedynie w ograniczonym zakresie.

Czestotl.
Regulacja taktowania projektora w stosunku do komputera.
Sledzen.
Regulacja fazy projektora w stosunku do komputera.

Potoz. poz. (Pozycja pozioma)

Regulacja obrazu w lewo lub w prawo w obrebie obszaru projekgiji.
Pol. pion. (Pozycja pionowa)

Regulacja obrazu w gére lub w dot w obrebie obszaru projekgji.
Overscan
Usuwanie zaktdcen obrazu.

Redukcja szumu

Redukcja tymczasowych i/lub przestrzennych zaktdcen obrazu.
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Ustawienie wideo
Umozliwia przejécie do menu Ustawienie wideo.
B Nasycenie: Regulacja obrazu video z czarno-biatego do w petni nasyconych
koloréw.
B Ostros$¢: Wyostrzenie lub zmigkczenie obrazu.
B Odcien: Przetaczenie kolorow w kierunku czerwonego lub zielonego.
Ustaw. dzwigku
Umozliwia przej$cie do menu Ustaw. dzwieku.
B Komputer 1: Wybdr wejécia audio dla sygnatu Komputer 1.
B Po wigczeniu Audio in 1, zostang automatycznei wytaczone Audio in 2 i
Audio in 3.
B Komputer 2: Wyb6r wejscia audio dla sygnatu Komputer 2.
B Po wigczeniu Audio in 2, zostang automatycznei wytaczone Audio in 1
Audio in 3.
B Zrodio wideo: Wybodr wejscia audio dla zrodta wideo.
B Po wigczeniu Audio in 3, zostang automatycznei wytgczone Audio in 1
Audio in 2.
B HDMI: Wybor wejscia audio dla sygnatu HDMI.
B Po wigczeniu HDMI, zostang automatycznie wytgczone Audio in 1, Audio in
2 i Audioin 3.
Glosnosé mikrofonu
Regulacja poziomu gtosnosci mikrofonu.
Gtosnos¢ gtosnika
Regulacja poziomu gto$nosci mikrofonu.
Wycisz
Tymczasowe odciecie dzwigku.

Ustaw.

Potozenie menu

Wybor lokalizacji menu na wyswietlonym ekranie.

Projekcja

Regulacja obrazu w celu dopasowania orientacji projektora: prosto lub dotem w gore, z

przodu lub z tytu ekranu. Odpowiednio zamiana lub odwrécenie obrazu.

Typ sygnatu

Wskazanie zrodta na ztgcze Computer in 1/Computer in 2 (Wejscie 1 komputera/

Wejscie 2 komputera), ktére ma by¢ wykorzystane do projekciji.

B Autom.: Automatyczne wykrywanie typu zrodta sygnatu sposrod ztaczy Wejscie
1 komputera i Wejécie 2 komputera.

B RGB: Dla sygnatu VGA

ViewSonic Pro8500 33



B YCbCr/YPbPr: Dla sygnatu component

Oszcz. ener.

Jesli w okreslonym czasie nie zostanie wykonana zadna operacja, projektor wytgczy
sie automatycznie.

Auto zrédto

Automatyczne wyszukanie wszystkich zrodet wejscia.

Tryb EKO

Funkgiji tej nalezy uzywac do przyciemnienia wyj$cia $wiatta lampy projektora, co
obniza zuzycie energii i wydtuza zywotnos$¢ lampy.

B Ta funkcja jest niedostepna, po wigczeniu funkcji DCR.

Tryb filtra

Uzyj tej funkcji do uaktywnienia trybu filtra, po zainstalowaniu w projektorze
opcjonalnej pokrywy filtra.

Duza wysokos$¢

Funkcji tej nalezy uzywac do umozliwienia statego dziatania wentylatora z petng
szybkoscia, aby uzyska¢ prawidtowe chtodzenie wentylatora na duzej wysokosci.
Zak. wysw. OSD

Czas wyswietlania menu OSD (przy czasie bezczynnoéci liczonym w sekundach).
Przezroczystos¢ OSD

Wybierz, aby zmieni¢ poziom przezroczystosci tta OSD.

Licznik prezentacji

Przypomnienie dla wykonujacego prezentacje o zakonczeniu prezentaciji w
okreslonych ramach czasowych.

Licznik prezentacji: Ustaw, aby uaktywni¢ licznik prezentacji.

Okres licznika: Ustaw preferowang dtugo$¢ czasu prezentacji.

Pokaz licznika: Ustawienie, czy timer ma by¢ wySwietlany na ekranie.
Potozenie licznika: Ustawienie pozycji wyswietlania timera na ekranie.
Metoda odliczania licznika: Ustaw kierunek odliczania timera.

Opcja

Pusty ekran

Tymczasowy pusty ekran i wybér koloru ekranu, po uaktywnieniu tej funkgiji.

Hasto

Ustawienie lub usuniecie hasta. Po dodaniu funkgji hasta, projekcja obrazu po

wigczeniu projektora bedzie wymagata wprowadzenia wstepnie ustawionego hasta.

Ekran startowy

Umozliwia przejécie do menu Ekran startowy.

B Ekran startowy: Wybor ekranu startowego, wyswietlanego po wiaczeniu
zasilania projektora lub przy braku sygnatu na wejsciu. “Uzytkownik” to ekran
przechwycony przez uzytkownika.

B Zdjecie ekranu: Przechwytywanie biezacego ekranu projekciji, jako ekranu
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startowego.

B Usun zdjegcie ekranu: Usuwanie przechwyconego ekranu projekciji.

Ukryte napisy

Wiaczenie lub wytgczenie ukrytych napiséw poprzez wybér CC1 (closed caption1

[ukryte napisy 1], najbardziej popularny kanat), CC2, CC3, CC4, T1, T2, T3, lub Wyt..

Tryb ekologiczny

Funkcje tg nalezy wigczy¢, aby uzyskaé zuzycie energii ponizej 1W.

Prad staty 12V

1. Mozna wigczy¢ lub wytaczyé, po wytaczeniu Green Mode (Tryb ekologiczny) i gdy

projektor znajduje sie w trybie oczekiwania w celu wyzwolenia urzadzen

zewnetrznych, takich jak ekran aelektrostatyczny.

2. Gdy wigczony jest Green Mode (Tryb ekologiczny) i gdy projektor znajduje sie w

trybie oczekiwania, prad staty 12V nie przetaczy ekranu, niezaleznie od ustawienia

wigczenia lub wytgczenia.

3. Gdy projektor znajduje sie w normalnym trybie projekciji, prad staty 12V zawsze

przetaczy ekran, niezaleznie od ustawienia wigczenia lub wytaczenia.

Inne

Umozliwia przej$cie do menu Inne.

B Powigkszenie: Powigkszanie i zmniejszanie obrazéw.

B DCR (Dynamic Contrast Ratio [Wsp6étczynnik dynamicznego kontrastu]):
Wiaczenie DCR spowoduje dalsze zwigkszenie wspotczynnika kontrastu
poprzez przyciemnienie scen z czarnym ttem. Wytgczenie DCR spowoduje
przywrocenie normalnego dziatania kontrastu. DCR wptywa na zywotnos¢ lampy
i zakiocenia systemu.

B Komunikat: Wigczenie lub wytgczenie pokazywania komunikatéw w prawym,
dolnym rogu ekranu.

Funkcja

Umozliwia uzytkownikom zdefiniowanie przycisku skrétu pilota zdalnego sterowania, a
element funkcji jest wybierany w menu OSD.

Wzorzec testowy

Wyswietlanie wbudowanego wzorca testowego.

Szybkie wi. zasilania

B Wi: Wigczenie projektora w ciggu 3 sekund.

B Wyt Projektor wigczy sie po wykonaniu normalnej procedury wigczania
zasilania.

Szybkie chtodzenie

B Wi.: Projektor zostanie wytaczony bezposrednio, bez procedury chtodzenia.

B Wyt Projektor wytgczy sie po wykonaniu normalnej procedury chtodzenia.

Sie¢
Przewodowa sie¢ LAN
Umozliwia konfiguracje ustawien przewodowej sieci LAN.
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Stan: Wyswietla stan projektora.

DHCP: Skrét od Dynamic Host Configuration Protocol (Protokét dynamicznej

konfiguracji hosta). Protokét ten automatycznie przydziela adres IP urzadzeniom

sieciowym.

B Po ustawieniu “DHCP” na “Wt.”, uzyskanie adresu IP z serwera DHCP
zajmie troche czasu.

B Ustawienie “DHCP” na “Wyl.” oznacza, ze uzytkownik ustawi adres IP
recznie.

Adres IP: Adres numeryczny umozliwiajacy identyfikacje komputeréw

sieciowych. Funkcja ta moze by¢ uzywana wytgcznie po ustawieniu DHCP na

Wiyt..

B Adres IP to numer, ktory identyfikuje projektor w sieci. W tej samej sieci nie
moga istnie¢ dwa urzadzenia z takimi samymi adresami IP.

B Nie mozna ustawia¢ adresu IP “0.0.0.0".

Maska podsieci: Warto$¢ numeryczna definiujgca liczbe bitéw uzywanych dla

adresu sieciowego podzielonej sieci (lub podsieci) w adresie IP. Funkcja ta moze

by¢ uzywana wytacznie po ustawieniu DHCP na Wyt..

B Nie mozna ustawia¢ maski podsieci “0.0.0.0”.

Domyslina bramka: Serwer (lub router) do komunikacji w sieciach (podsieciach)

podzielonych przez maske podsieci. Funkcja ta moze by¢ uzywana wytacznie po

ustawieniu DHCP na Wiyt..

DNS: Adres ustawien serwera DNS, przy wytgczonym DHCP.

Zastosuj: Zapisanie i wykonanie ustawien przewodowej sieci LAN.

Bezprzewod. sie¢ LAN
Umozliwia konfiguracje ustawien bezprzewodowej sieci LAN.

Stan: Wys$wietla stan projektora.

SSID: Wyswietla informacje o SSID projektora.

Adres IP: Adres numeryczny umozliwiajacy identyfikacje komputerow

sieciowych. Funkcja ta moze by¢ uzywana wytgcznie po ustawieniu DHCP na

Wiyt..

B Adres IP to numer, ktory identyfikuje projektor w sieci. W tej samej sieci nie
moga istnie¢ dwa urzadzenia z takimi samymi adresami IP.

B Nie mozna ustawia¢ adresu IP “0.0.0.0".

Tryb potgczenia: Metody potagczenia z sieciami bezprzewodowymi z wigczonymi

urzadzeniami Wi-Fi.

Ponowne uruchomienie sieci
Przywracanie ustawien sieci do wartosci domysinych.
Hasto dla administratora sieci i vsPresenter zostang przywrécone domysine "admin”.

Informacje
Zrédio wejscia
Wyswietlanie informacji o biezacym zrédle wejscia.

Rozdzielczos¢
Wyswietlanie informacji o biezacej rozdzielczosci zrodta wejécia.
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Czestotliwo$¢ pozioma

Wyswietlanie informacji o biezgcej czestotliwosci poziomej obrazu.

Czestotliwos¢ pionowa

Wyswietlanie informacji o biezacej czestotliwosci pionowej obrazu.

Adres MAC

Skroét od Media Access Control Address (Adres kontroli dostepu do mediéw). Adres

MAC, to unikatowy numer ID przydzielany kazdemu adapterowi sieciowemu.

Godziny filtra

Wyswietlenie pozostatego czasu dziatania filtra (w godzinach).

B Po wiagczeniu Tryb filtra, takze wtaczana jest automatycznie funkcja Godziny
filtra.

Resetowanie godzin filtra

Woyzerowanie godzin filtra na 0 godzin.

Godz. lamp

Wyswietlenie pozostatego czasu dziatania filtra (w godzinach).

Wyz. godz. lamp

Wyzerowanie godzin lampy na 0 godzin.

Domysine fabrycz.

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych.

Pozostang tylko nastepujace ustawienia: Adres MAC, Jezyk, Projekcja, Duza

wysokosé, Tryb filtra, Hasto, Godz. Lamp, Godziny filtra, Auto kor.trap, Korekcja
trapezowa.

Jezyk
Wybér jezyka uzywanego przez menu ekranowe.
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Sterowanie projektorem przez sie¢ LAN

Projektorem mozna zarzadzac lub sterowac¢ z jednego lub wielu zdalnych
komputeréw, gdy sg one prawidtowo podtgczone do tej samej lokalnej sieci.
Potaczenie przewodowe

Internet

Router IP

Praca w srodowisku DHCP:

1. Podtacz jeden koniec kabla RJ45 do gniazda wejscia RJ45 LAN projektora, a
drugi koniec do portu RJ45 Ethernet lub routera.

2. Nacisnij MENU/ZAKONCZ na projektorze lub Menu na pilocie zdlanego
sterowania, a nastepnie nacisnij <« /P> , az do pod$wietlenia menu Sie¢.

3. Podswietl Przewodowa sie¢ LAN i nacisnij ENTER na projektorze lub Enter na

pilocie zdalnego sterowania.

Upewnij sig, ze Stan wskazuje Potacz.

Naci$nij ¥ , aby podswietlic DHCP i nacisnij <« /P>, aby wybra¢ Wk..

Nacisnij ¥ , aby podswietli¢ Zastosuj i nacisnij ENTER na projektorze lub Enter

na pilocie zdalnego sterowania.

7. Zaczekaj okoto 15 - 20 sekund, a nastepnie przejdz ponownie na strone
przewodowej sieci LAN. WysSwietlone zostang ustawienia Adres IP, Maska
podsieci, Domysina bramka oraz DNS. Zapisz adres IP wy$wietlony w wierszu
Adres IP.

3 Wazne

B Jesli Adres IP projektora nie pojawi sie, skontaktuj sie z administratorem
sieci.

B Jesli kable RJ45 nie sg prawidtowo podtaczone, ustawienia Adres IP, Maska
podsieci, Domysina brama oraz DNS bedg pokazywaty 0.0.0.0. Upewnij sie,
ze kable sg prawidtowo podigczone i wykonaj ponownie procedury powyzej.

B Aby potaczy¢ sig z projektorem w trybie oczekiwania projektora nalezy
sprawdzi¢, czy wybrano RJ45 i uzyskac informacje Adres IP, Maska
podsieci, Domyslna brama oraz DNS, przy wtgczonym projektorze.

Praca w srodowisku innym niz DHCP:

oo s

1. Powtérz czynnosci 1-4 powyzej.

2. Nacisnij ¥ , aby podéwietlic DHCP i nacisnij <« /» , aby wybra¢ Wyt..

3.  Skontaktuj sie z administratorem ITS w celu uzyskania informacji o ustawieniach
Adres IP, Maska podsieci, Domysina brama oraz DNS.

ViewSonic Pro8500 38



4. Naciénij ¥ , aby wybra¢ element do modyfikacji i nacisnij ENTER na projektorze
lub Enter na pilocie zdalnego sterowania.

5. Naciénij « /P, aby przesuna¢ kursor i wprowadzi¢ warto$¢.

6.  Aby zapisa¢ ustawienia, naciénij ENTER na projektorze lub Enter na pilocie
zdalnego sterowania. Jesli nie jest potrzebne zapisywanie ustawien, nacisnij
MENU/ZAKONCZ na projektorze lub Enter na pilocie zdalnego sterowania.

7. Nacis$nij ¥ , aby podswietli¢ Zastosuj i nacis$nij ENTER na projektorze lub Enter
na pilocie zdalnego sterowania.

(3 Wazne

W Jesli kable RJ45 nie sg prawidtowo podtgczone, ustawienia Adres IP, Maska
podsieci, Domys$ina brama oraz DNS bedg pokazywaty 0.0.0.0. Upewnij sig,
ze kable sg prawidtowo podtgczone i wykonaj ponownie procedury powyzej.

B Aby potaczy¢ sie z projektorem w trybie oczekiwania projektora nalezy
sprawdzi¢, czy wybrano RJ45 i uzyskac informacje Adres IP, Maska
podsieci, Domyslna bramka oraz DNS, przy wtgczonym projektorze.
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Potaczenie bezprzewodowe

((Il)
ViewSonic —_—
klucz potgczenia
bezprzewodowego ’ ()

©)

W celu bezprzewodowego potaczenia z projektorem nalezy podtgczy¢ klucz
potaczenia bezprzewodowego ViewSonic (opcjonalny) do ztacza typu A USB
projektora, a nastepnie wykona¢ kilka niezbednych czynnosci konfiguracji OSD.

1.
2.

o

Upewnij sie, ze projektor jest wigczony.

Nacisnij MENU/ZAKONCZ na projektorze lub Menu na pilocie zdlanego
sterowania, a nastepnie nacisnij <« /P , az do pod$wietlenia menu Sie¢.
Pod$wietl Bezprzewod. sie¢ LAN i naci$nij ENTER na projektorze lub Enter na
pilocie zdalnego sterowania.

Upewnij sig, ze Stan wskazuje Potacz.

Upewnij sig, ze wy$wietlana jest informacja SSID.

W trybie AP nalezy skorzysta¢ z programu narzedziowego potgczenia
bezprzewodowego komputera, do wyszukania SSID projektoréw i do potaczenia
z nimi. Nastepnie mozna wyszuka¢ projektor z vsPresenter. Aby uzy¢ tryb
Infrastruktura nalezy podtaczy¢ komputer i projektor do tego samego routera
AP i utworzy¢ potaczenia z adresem IP.
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Informacje dotyczace trybéw AP oraz infrastruktury

W trybie AP nalezy uzyé oprogramowania narzedziowego umozliwiajgcego
nawigzanie tgcznosci bezprzewodowej, aby wyszukaé identyfikator SSID projektora i
potaczy¢ sie z nim. Nastepnie mozesz wyszukac¢ projektor za pomoca programu
vsPresenter.

W trybie Infrastruktury nalezy podtgczy¢ projektor i komputer do tego samego routera
dostgpowego AP i nawigzac¢ potaczenie z adresem IP.

Ponizszy schemat przedstawia sposéb dostepu do Internetu w trybie AP i
Infrastruktury.

-t (tryb AP) ‘@ (tryb infrastruktury)

¥ A4
> .

o0 i

0
<
|

(3 Wazne
B Dalsze informacje dotyczace trybdw AP oraz Infrastruktura znajdujg sie w
dokumentacji uzytkownika routeréw bezprzewodowych zwykle dostepnych
w sklepach 3C.
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Sterowanie projektorem przez przegladarke sieci web

Po ustawieniu w projektorze prawidtowego adresu IP oraz, gdy projektor jest wtgczony
lub znajduje sig w trybie oczekiwania, do sterowania projektorem mozna uzy¢ dowolny
komputer w tej samej lokalnej sieci komputerowe;j.
(3 Wazne
B Jesli uzywana jest przegladarka Microsoft Internet Explorer nalezy
sprawdzi¢, czy jest ona w wersji 7.0 lub wyzszej.
B Pokazane w tym podreczniku ilustracje ekranéw stuzg wytacznie jako
odniesienie i w rzeczywistosci mogg wygladac inacze;j.
1. Wprowadz adres projektora na pasku adresu przegladarki i nacisnij Enter.

/= YiewSonic Projector - Windows Infernet Explorex

<]

2. Pojawi sie gtowna strona sieci web systemu sterowania ViewSonic.

~ | @] http:#10 60 8 52html/indes hbml

7

.ﬁVieWSOHiclNetwork Control

O—{cgsn ]

3. Aby zmieni¢ jezyk stron sieci web, kliknij strzatke w dét, aby pokazac¢ rozwijang
liste i wybra¢ wymagany jezyk.

4.  Aby pobra¢ vsPresenter, kliknij Download (Pobierz). Szczegétowe informacje
znajdujg sie w czesci “Wyswietlanie obrazow przez vsPresenter” na stronie 49.

5. Na stronie Crestron (eControl) wy$wietlany jest interfejs uzytkownika Crestron
eControl. Szczegétowe informacje znajdujg sie w czesci “Informacje dotyczace
sterowania Crestron” na stronie 44.
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6.

W celu uzyskania dostepu do strony Admin nalezy wprowadzi¢ hasto. Domys$ine
hasto to “admin”.

UserName  admin

Passwoid

.ﬂvieWSOHiCNetwork Control

Logout
e
r———
s sep
r—
» ——
Soatsewn

System Status (Stan systemu): Wyswietla informacje o systemie.

General Setup (Ustawienia ogolne): Umozliwia zmiane hasta dla strony
Admin.

Picture Setup/Image Setup (Ustawienia obrazu): Udostepnia elementy OSD
do regulacji projektowanych obrazéw.

Alert Setup (Ustawienia alarmu)/Mail Setup (Ustawienia poczty): Umozliwia
ustawienie serwera poczty i wystanie komunikatéw bfedu systemu do
administratora ITS.

Network Setup (Ustawienia sieci): Udostgpnia ustawienia sieci przewodowe;j
i bezprzewodowe;j.

Presenter Setup (Ustawienia prezentera): Umozliwia zmiang haset Admin i
User do sterowania przez sie¢ web.

Reset to Default (Resetuj na domysine): Umozliwia przywrocenie
fabrycznych domysinych ustawien urzadzenia.
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Informacje dotyczace sterowania Crestron

Strona Crestron (eControl) wyswietla interfejs uzytkownika Crestron eControl. Strona
eControl udostepnia rézne klucze wirtualne do sterowania projektorem lub do regulacji
obrazéw projektora.

| Tools | Info | Help

Source List

Computer1/YPbPr1 ii

Aby odstoni¢
wiecej
przyciskow,
mozna nacisna¢

<> @ =
. (CRESTRON Language | English (Englishi) i Expansion Options

i Te przyciski dziatajg w taki sam sposob jak przyciski w menu OSD lub
przyciski na pilocie zdalnego sterowania.
i.  Aby przetaczy¢ pomiedzy sygnatami wejscia, kliknij wymagany sygnat.
ii.  Aby zmieni¢ jezyk strony Crestron, kliknij strzatke w dét, aby pokazac¢
rozwijana liste i wybra¢ wymagany jezyk.
(& Wazne
B Przycisk Menu mozna takze wykorzysta¢ do przechodzenia do poprzednich
menu OSD, wychodzenia i zapisywania ustawien menu.
B Lista zrodet zalezy od dostepnych ztaczy projektora.
B Gdy do zmiany ustawien OSD uzywany jest panel sterowania projektora lub
pilot zdalnego sterowania, synchronizacja zmian w projektorze przez
przegladarke sieci web, moze troche potrwac.
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Strona narzedzi umozliwia zarzadzanie projektorem, konfiguracje ustawien sterowania
LAN i zabezpieczenie dostepu do zdalnego dziatania sieciowego tego projektora.

| Tools

Crestron Control Projector User Password @
IPAidress [192.168.02 | |Brojector Name || Enabled
PRs Losation | Room | || MewPassword
por[attes | Agsigned To | Sir Confirm
| send send | sens |
DHCP Enamau ﬂ
Default Language IP Address | 10.60.8.52 Admin Passwor
English (English) ~ SubnetMask | 255.255.255.0 ClEraned
Send fault Gateway 106083751 New Ease o
DNS Server | 10.60.31.51 R
e .
send

Q

=y
‘m Language | English (English) u Expansion Options

iv.  Ta czes¢ jest uzywana wytacznie z Crestron Control System (Systemem
sterowania Crestron). Skontaktuj si¢ z Creston lub sprawdz podrecznik
uzytkownika w celu uzyskania informacji o ustawieniach.

v.  Kliknij strzatke w dét, aby odstoni¢ rozwijang liste i wybra¢ domys$iny jezyk.

vi. Mozna nada¢ nazwe projektorowi, zapisa¢ informacje o lokalizacji i o
osobie odpowiedzialnej materialnie.

vii. Mozna dopasowac¢ ustawienia sterowania przez sie¢ LAN.

viii. Pom ustawieniu, dostep do zdalnego sieciowego dziatania tego projektora
jest zabezpieczony hastem.

ix. Po ustawieniu, dostep do strony narzedzi jest zabezpieczony hastem.

(3 Wazne
B Aby zapobiec btedom, na stronie narzedzi mozna wprowadzac¢ jedynie znaki
angielskiego alfabetu i cyfry.
B Po wykonaniu regulacji, nacisnij przycisk Send (Wyslij), po czym zostang
zapisane dane dla projektora.

x.  Naciénij Exit (Zakoncz), aby przejs¢ z powrotem na strone zdalnych

operacji sieciowych.
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Nalezy zwraca¢ uwage na ograniczenie dtugosci wprowadzania (wtacznie ze spacjami
i innymi znakami interpunkcyjnymi) na licie ponizej:

Crestron Control (Sterowanie | IP Address (Adres IP) 15
Crestron) IP ID (ID IP) 2
Port 5
Projector (Projektor) Projector Name (Nazwa 10
projektora)
Location (Lokalizacja) 9
Assigned to (Przydziat) 9

Network Configuration
(Konfiguracja sieci)

DHCP (Enabled) (DHCP
(Wiaczone))

(nie dotyczy)

IP Address (Adres IP) 15
Subnert Mask (Maska 15
podsieci)

Default Gateway (Domys$ina |15
brama)

DNS Server (Serwer DNS) |15

User Password (Hasto
uzytkownika)

Enabled (Wigczone)

(nie dotyczy)

New Password (Nowe hasto)

20

Confirm (Potwierdz)

2

Admin Password (Hasto
administratora)

Enabled (Wigczone)

(nie dotyczy)

New Password (Nowe hasto)

20

Confirm (Potwierdz)

20
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Strona informacji wy$wietla informacje o stanie tego projektora.

Projector Information Projector Status

Projectar Name Power Status

Lacation Source
Color Mode
Firrmware Projection
MAC Address

Resolution

Latnp Houts Lamp Made

Assigned To Error Status

Naciénij Exit
(Zakoncz), aby
przejs¢ z
powrotem na
strone zdalnych

operacji

L English (English)
@um enguege [Engieh Englsy < | Exsianeish et ieci
o nosh (Engs sl o sieciowych.

Po nacisnieciu przycisku “Help”, pojawi sie okno Title w prawym, gérnym rogu ekranu.
Administratorom/uzytkownikom oprogramowania RoomView, podtaczonym do tej
samej sieci lokalnej bedzie mozna dostarcza¢ wiadomosci.

(& Wazne

B Wysytaj tylko wiadomosci zapisane literami angielskimi i cyframi.
Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com i
www.crestron.com/getroomview.
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**Crestron RoomView

Na stronie ,Edit Room* wprowadz adres IP (lub nazwe hosta) pokazany w menu

ekranowym projektora, a nastepnie wartos¢ IPID ,05" oraz 41794 dla
zarezerwowanego portu sterowania Crestron.

o™
[[=3

c

oz

- COTETTE— i

.| ool ]

Fosn icraton
Nane:[Corterence Room 1

Locsion [ eCowalnk[_ Bowe

Pddne | 10215502

L e e

Vot |

I oHce Ersbed
I ExeonaGamsy

s

(N

[F550 —

Connent

o | 5t

o |_cwen 5

i

=

st

=iaf

Odwiedz ponizsza strong internetowg, aby uzyska¢ m.in. informacje na temat
ustawien programu Crestron RoomView, sposobu wprowadzania polecen oraz
instrukcje obstugi RoomView:
http://www.crestron.com/features/
roomview_connected_embedded_projectors_devices/resources.asp
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Wyswietlanie obrazéw przez vsPresenter

Pobieranie i instalacja vsPresenter

vsPresenter to aplikacja dziatajgca w komputerze PC. Pomaga ona w podigczeniu

komputera do dostepnego projektora sieciowego i przeniesieniu zawarto$ci pulpitu do
projektora sieciowego przez potgczenie z siecig lokalna.

1.

2.
3.

4.

Przejdz na strone gtéwna sterowania przez sie¢. Aby uzyskac¢ szczegotowe

informacje, patrz czynnosci 1-2 na stronie 42.
Pobierz vsPresenter.

Po zakonczeniu pobierania, zainstaluj oprogramowanie w komputerze, klikajac

plik exe. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia instalaciji.
Uruchom vsPresenter.

Uzywanie vsPresenter

<37 ViewSonic 2 (o
o_- = 1 j " l‘-‘\ ‘* - _o
e |@ .0 |55 w5

13,

Strona Search (Szukaj) umozliwia wyszukanie i potaczenie z projektorem.

<47 ViewSonic - %
- B3] pe
(AQ‘@ g 52 aia M5y . Losinto1060852
© orscty O comentio webss bt ]
® S

e

[ save password
Zars _> Select display port
-
[ Backaround ] I

D seeta
i W celu potaczenia z projektorem, wybierz Directly (Bezposrednio), a
nastepnie wpisz adres IP projektora i kliknij Connect (Potacz).

ii.  Aby wyszukac projektory, wystarczy klikng¢ Search (Szukaj), aby

wyswietli¢ wszystkie projektory w tej samej sieci lokalnej. Kliknij wymagane

projektory na liscie wynikow wyszukiwania i kliknij Connect (Potacz)

bezposrednio. Mozna takze wpisa¢ wymagang nazwe projektora i klikngé

Search (Szukaj).

ii.  Mozna potaczy¢ sig z systemem sterowania poprzez sie¢ web ViewSonic w

strona 42.
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B Jezeli uzywasz programu po raz pierwszy, wybierz rodzaj uzytkownika ,Normal
user” lub ,Administrator‘. W obydwu przypadkach hasto nie jest wymagane. Po
wybraniu opcji Administrator mozesz ustawi¢ hasto zabezpieczajgce potgczenie z
projektorem. Hasto zachowaj i zastosuj podczas kolejnej proby potaczenia z tym
samym projektorem.
B Jesli do projektora podtgczonych jest wiele komputeréw, mozesz wybrac strefe
wys$wietlania, klikajac 1, 2, 3, 4, L, R, All (wszystko) lub Background (tto).
2. Aby zatrzymac¢ wyswietlany obraz, naci$nij (1). Kolejne ruchy nie beda,
wyswietlane az do naci$nigcia przycisku @) .
3. Mozna tu wybra¢ tryb przechwytywania.
<47 ViewSonic - %

S 2 AlA] p
S ORCIE I e
A (|

@ Directly || Altersble bpage

o | | e ]

Search resu

-
Prosnn

[ select al Connectdirectly

i Aby wyswietli¢ petny ekran, kliknij FullScreen (Petny ekran).

i.  Aby wyswietli¢c czesciowy ekran, kliknij FixedSize (Stata wielko$¢). Na
ekranie pojawi sie kwadrat. Mozna go umie$ci¢ w miejscu do projekciji.

ii.  Aby zmieni¢ kwadrat, kliknij Alterable (Mozliwo$¢ zmiany).
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4.  Strona Basic Setting (Ustawienia podstawowe) umozliwia konfiguracje
vsPresenter.

<47 ViewSonic - %

WO =

| Basic Setting | Advanced Setting|

Language select [Engish v
Regionsizeof fixedsize oo [ e

capture mode:
Enable mirror driver when startup if there is

Al noffcation
messane popup: @® Yes C o

Software Infomation
Version number: vsPreserter 1.0

Manutacturer Viewsanic

C o> ] [ e ][ e

Aby zmieni¢ jezyk interfejsu vsPresenter, kliknij strzatke w dot, aby pokazac
rozwijana listg i wybierz wymagany jezyk. Kliknij Apply (Zastosuj).
Uzytkownicy moga zmienia¢ parametry rozmiaréw ramki w trybie
przechwytywania FixedSize, poprzez modyfikacje szerokosci i wysokosci
na tej stronie i kliknigcie Apply (Zastosuj) w celu wdrozenia zmian.

Jesli w systemie zainstalowany zostat sterownik obrazéw lustrzanych,
uzytkownik moze wykorzysta¢ sterownik obrazéw lustrzanych do
przechwyconego obrazu prezentera.

Aby zezwoli¢ na pokazywanie powiadomien, kliknij Yes (Tak). Kliknij Apply
(Zastosuj).

Na tej stronie sg dostepne informacje o oprogramowaniu.
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5.  Strona Advanced Setting (Ustawienia zaawansowane) umozliwia konfiguracje

vsPresenter.

YUV sample formst

© Fixed O Marual

<3P ViewSonic - =

AlA] om
Al X

csdsating |

® vuvass O vovan

Carture rate: —— 15 o2

Network port sefing

[Hion v

™ conca_] [_oerea

i Aby zmieni¢ jako$¢ obrazu, kliknij strzatke w dét, aby pokaza¢ rozwijang
liste i wybierz wymagany poziom jakosci. Im wyzszg jako$¢ obrazu
wybierzesz, tym wigksza predkos$¢ transmisji w sieci jest wymagana. Wybierz
format prébki YUV444 lub YUV420. Format YUV 444 zapewnia lepszy efekt niz
format YUV 420, lecz moze spowodowac spowolnienie przesytu i predkosci
odtwarzania. Kliknij ,Apply* (zastosuj) po dokonaniu wyboru.

i.  Aby wyregulowa¢ szybkos¢ przechwytywania, przesun suwak. Szeroko$é
pasma sieci takze moze wptywac na jakos¢ dziatania.

iii. Ustawienie portu sieci na typm staty lub reczny.
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6.  Mozesz zarzadza¢ podtgczonymi projektorami wyswietlonymi na karcie Device
Management.

<3P ViewSonic =%

W@ W L G e

Device Management | puPresenter Management

<37 ViewSonic =%

R @ | L G e

Devic Hanagemen | Pofreserteranagenert |

- Hexd
= DOEEEENE
R DOEEEEOE

[ v ] [oterconorence somomee ]

Neme: v

B W trybie conference (konferencyjny):

1. Tylko administrator moze sterowac¢ urzadzeniem.
2. Za pomocg jednego projektora mozna wyswietla¢ maksymalnie 4 ekrany
komputera.

B Nazwe komputera mozesz wybra¢ na karcie vsPresenter Management.

B Szczegotowe informacje dotyczace ikon mozna znalez¢ ponizej:).

zmieni¢ hasta.

lkona |Opis lkona |Opis
Jeste$ normalnym Przerwanie potgczenia z
= uzytkownikiem i nie mozesz 32 projektorem

Jestes$ administratorem i mozesz
zmieni¢ hasto.

3

Otwieranie strony internetowej
Network Control

Jestes uzytkownikiem projektora.

Projektor jest wykorzystywany
przez innego uzytkownika.

Jestes$ administratorem
projektora.

Jestes$ normalnym
uzytkownikiem projektora.
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Change display port to

Ustawianie strefy wy$wietlania projektora.

7. Roziaczenie

Aby przerwaé potgczenie z projektorem lub projektorami, kliknij ikone Disconnect

(Roziacz).
& Wazne

B Przed uzyciem vsPresenter nalezy sprawdzi¢, czy wylaczona jest inna sie¢

wirtualna.
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Wyswietlanie obrazéw zapisanych w urzadzeniu
pamieciowym USB

Projektor jest wyposazony w aplikacje umozliwiajgcg wy$Swietlanie spakowanych
obrazéw zapisanych w urzadzeniu pamieciowym USB. Eliminuje to konieczno$¢

podtgczania komputera.
Za pomoca projektora mozna wyswietli¢ obrazy w nastepujacych formatach:

Format pliku Maksymalny rozmiar piksela
JPEG 8000 x 8000
GIF/TIFF/PNG/BMP 1280 x 800

B Pliki w formacie progresywny JPEG nie sg obstugiwane.

B Niektore obrazy w formacie JPEG moga nie by¢ wyswietlane wyraznie.

Aby wyswietli¢ obrazy zapisane w urzadzeniu pamieciowym USB:

1. Podiacz urzadzenie pamieciowe USB do gniazda Type A USB .

2. Projektor automatycznie wyswietli gtowny ekran. Mozesz takze wybra¢ na pasku
wyboru zrodta opcje USB A.

3. Naciénij przycisk ENTER na projektorze lub przycisk Enter na pilocie, aby
wyswietli¢ zawarto$¢ urzadzenia pamigciowego USB.

4.  Foldery i obstugiwane pliki sg wy$wietlane jako miniatury.

mAM

r a0 1imp

B Przewijaj miniatury za pomocg czterech przyciskéw ze strzatkami.

B Aby otworzy¢ folder/plik, naciénij przycisk ENTER Iub Enter.

B Aby wyswietli¢ poprzedni ekran, wybierz miniature ze strzatkg skierowang w
gore umieszczong w prawej gornej czesci ekranu, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER lub Enter.
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B Aby uzyska¢ dostep do wiekszej ilosci funkcji, naciénij przycisk Auto w celu
wys$wietlenia menu. Aby wyj$¢ z menu ekranowego, naci$nij ponownie
przycisk ENTER lub Enter.

Przegladanie miniatur

Provious H Thumbinail MameOrdor | EXIF OFF | PathDisp OFF I
B Next: Wybér nastepnego folderu/obrazu
B Previous: Wybér poprzedniego folderu/obrazu
B Thumbnail/Full Screen/SlideShow (miniatura/petny ekran/pokaz slajdow):
Wyswietlanie wybranych obrazéw w trybie miniatur/petnoekranowym/pokazu
slajdow
B NameOrder/ExtendOrder/SizeOrder/TimeOrder (wedtug nazwy/wedtug
rozszerzenia/wedtug rozmiaru/wedtug czasu utworzenia): Ustawienie
sposobu wy$wietlania obrazéw wedtug nazw, rozszerzen, rozmiaru lub
czasu utworzenia.
B EXIF OFF/EXIF ON: Wigczenie i wylgczenie funkcji wyswietlania obrazow w
formacie EXIF
B PathDisp OFF/PathDisp ON: Wigczanie i wytgczanie funkcji wy$wietlania
Sciezki folderow
Pokaz slajdéw

B Stop: Zatrzymanie pokazu slajdéw

B Fast/Medium/Slow (szybko/srednio/powoli): Ustawianie czgstotliwosci
zmiany obrazéw

B Slide Right/Slide Up/Right down/Random (wy$wietlanie — prawa strona/géra/
prawa strona na dole/losowo): Ustawianie sposobu wy$wietlania pokazu

B Repeat On/Off: Wigczanie i wytgczanie funkcji powtarzania pokazu slajdow
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Wyswietlanie obrazéw w trybie pelnoekranowym

Full Sereen Bestfit | EXIFDIsp OFF |  +90deg

Full s-um i Actusi Sire EXIFDisp OFF = POde g WOy

B Thumbnail/Full Screen/SlideShow (miniatura/petny ekran/pokaz slajdow):
Wyswietlanie wybranych obrazéw w trybie miniatur/petnoekranowym/pokazu
slajdow

B Best Fit/Actual Size (dopasuj/rzeczywisty rozmiar): Ustawianie wielkosci
wys$wietlanego obrazu

B EXIFDisp OFF/EXIFDisp ON: Wiaczanie i wytaczanie funkcji wyswietlania
plikow EXIF

B+ 90deg (obroét +90) Obroét obrazu o 90 stopni zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazoéwek zegara

B - 90deg (obrét -90) Obroét obrazu o 90 stopni przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara

B Obstugiwane sg nosniki pamieci USB zgodne ze standardem USB 2.0 (klasa
pamieci masowe;j).

B Zaleca sie uzywanie zasilacza AC z twardym dyskiem USB.

B Zaleca si¢ nastgpujgce formaty twardego dysku USB: FAT12/FAT 16/FAT32

(format NTFS nie jest obstugiwany).

B Niektore napedy USB moga nie dziata¢ z projektorem prawidtowo.

B Zabezpieczone napedy USB nie sg obstugiwane.

u Do portu USB nie podtaczaj urzadzen innych niz urzadzenia pamieciowe USB oraz
innego sprzetu w celu natadowania baterii. Moze to spowodowa¢ nieprawidtowe
dziatanie.

ViewSonic Pro8500 57



B Za pomocg projektora mozna wyswietli¢ w folderze maksymalnie 200 plikow.

Nazwy sg wyswietlane w nastepujgcej kolejnosci: symbole, cyfry, litery.

B Za pomocg projektora mozna wyswietli¢ nazwy plikéw o maksymalnej dtugosci

16 znakow (tgcznie z rozszerzeniem).

B Najlepiej uzywac¢ angielskich nazw plikéw. Nazwy zapisane w innych jezykach
moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo, lecz w dalszym ciggu bedzie mozna

wys$wietli¢ zawarto$c¢.

B W urzadzeniu pamigciowym USB sg rozpoznawane foldery zapisane
maksymalnie w 3 warstwach. Kolejno$¢ wyswietlania miniatur plikow

graficznych:

: Biezacy folder: A

:Folder C

: Folder F

Kolejnos¢ wyswietlania plikow w
folderze: A>B>C>D>E>F.
Folder G: Nie mozna wys$wietli¢
folderu G, poniewaz jest on zapisany
w czwartej warstwie.

B Czas odpowiedzi podczas przetgczania stron oraz tadowania i odtwarzania

plikéw zalezy od elementéw graficznych.

ViewSonic Pro8500

58



Konserwacja urzadzenia

Projektor wymaga prawidtowej konserwacji. Obiektyw nalezy czysci¢ z kurzu, brudu
lub plam, ktére sg wyswietlane na ekranie i pogarszajg jakos¢ obrazu. Jesli
jakiekolwiek inne czgsci wymagaja wymiany nalezy skonatktowac sie z dostawcg lub
wykwalifikowanym personelem serwisu. Podczas czyszczenia jakichkolwiek czesci
projektora nalezy go zawsze wytgczy¢ i odtgczy¢ od zasilania.
Ostrzezenie
Nigdy nie nalezy otwiera¢ zadnych pokryw projektora. Niebezpieczne napiecie
pradu elektrycznego wewnatrz projektora moze spowodowac powazne
obrazenia. Nie nalezy prébowac¢ naprawia¢ tego produktu samodzielnie. Tylko
wykwalifikowani pracownicy serwisu upowaznieni sg do wykonywania
wszelkich napraw.

Czyszczenie obiektywu

Delikatnie wytrzyj obiektyw papierem do czyszczenia obiektywodw. Nie nalezy dotykac
obiektywu rekami.

Czyszczenie obudowy projektora

Delikatnie wytrzyj miekkg szmatka. Jesli nie mozna fatwo usung¢ brudu i plam nalezy
uzy¢ miekkiej szmatki zwilzonej w wodzie lub wody i neutralnego detergentu oraz
wytrze¢ miekkg, suchg szmatka.

Czyszczenie pokrywy filtra

Pokrywe filtra, znajdujacy sie z boku projektora nalezy czysci¢ co 100 godzin
uzywania. Jesli nie zostanie wykonane okresowe czyszczenie, moze to spowodowac
zapchanie kurzem i uniemozliwienie prawidtowej wentylacji projektora. Moze to
spowodowac przegrzanie i uszkodzenie projektora.

W celu oczyszczenia pokrywy:

Wytacz projektor i odtgcz przewod

zasilajgcy pradu zmiennego od gniazdka

Sciennego.

2. Zdejmij filtra pokrywy wedtug instrukcji na
ilustraciji.
3. Oczys¢ pokrywe filtra.

B Do oczyszczenia pokrywy filtra zaleca
sie uzywanie matego odkurzacza
przeznaczonego do komputeréw i
innego sprzetu biurowego.

B Jesli pokrywa filtra zostata rozerwana nalezy jg wymienic.

4. Zatoz z powrotem pokrywe filtra.
5. Zamocuj pokrywe filtra.
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6.  Podtacz z powrotem zasilanie projektora.

-2

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych wytgcz projektor i odfgcz
przewdd pradu zmiennego od gniazda zasilania.

Przed czyszczeniem upewnij sie, Zze obiektyw nie jest goracy.

Nie nalezy uzywac detergentéw lub $rodkéw chemicznych innych niz
wskazane powyzej. Nie nalezy uzywac benzenu lub rozpuszczalnikéw.
Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych w aerozolu.

Nalezy uzywac wytgcznie migkkiej szmatki lub papieru do czyszczenia
obiektywu.

Wymiana lampy

Poniewaz projektor dtugo pracuje, jego jasno$¢ stopniowo sie zmniejsza, a lampa
staje sie bardziej podatna na pekniecie. Zalecamy wymiane lampy, jesli pojawi sie

komunikat z ostrzezeniem. Nie nalezy probowa¢ wymienia¢ lampy samodzielnie. W

celu wymiany nalezy skontaktowac¢ si¢ z wykwalifikowanym personelem serwisu.
Oznaczenie typu: RLC-059

Zaraz po wylgczeniu projektora lampa jest bardzo gorgca. Jej dotknigcie
moze spowodowac poparzenie palcéw. Podczas wymiany lampy nalezy
zaczekac co najmniej 45 minut na jej ostygniecie.

Nigdy nie nalezy doytkac szkta lampy. Nieprawidtowa obstuga lampy,
wigcznie z dotykaniem szkta, moze spowodowac jej eksplozje.

Zywotno$é lampy zalezy od konkretnej lampy i od miejsca jej uzywania. Nie
gwarantuje sie takiej samej Zywotnos$ci kazdej lampy. Niektore lampy moga
;Jlec awarii lub zakonczy¢ swojg przydatnos¢ wczesniej niz inne, podobne
ampy.

Lampa moze eksplodowac¢ w wyniku wibracji, drgari lub zuzycia
wynikajgcego z dfugotrwatego uzywania przy zblizaniu sie lampy do korica
przydatnosci. Niebezpieczenstwo eksplozji zalezy od srodowiska lub
warunkow uzywania projektora i lampy.

Podczas mocowania lub oditgczania lampy nalezy zaktadac rekawice
ochronne i okulary.

Czeste cykle wigczania - wytgczania, mogq uszkodzi¢ lampe i skrocic czas

Jej przydatnosci. Nalezy zaczekac okofo 5 minut na wytgczenie projektora po
wigczeniu zasilania.

Nie nalezy uzywac lampy w poblizu papieru, szmat lub innego palnego
materiatu, ani przykrywac jej takimi materiatami.

Nie nalezy uzywac lampy w atmosferze z palnymi substancjami, takimi jak
rozpuszczalnik.

Podczas uzywania lampy w atmosferze zawierajgcej tlen (w powietrzu)
nalezy doktadnie wywietrzy¢ miejsce lub pomieszczenie. Wdychanie ozonu
moze spowodowac bdle glowy, mdtosci, omdlenia i inne symptomy.

W lampie znajduje sie nieorganiczna rtec. Jesli lampa peknie, rte¢ z lampy
moze wydostac sie na zewnatrz. Aby unikng¢ wdychania oparéw rteci, jesli
lampa sttucze sie nalezy bezzwfocznie opusci¢ to miejsce i wentylowac je
przez co najmniej 30 minut. W przeciwnym razie wdychanie moze by¢
szkodliwe dla zdrowia uzytkownika.
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Wytgczenie projektora.

Po zainstalowaniu projektora pod sufitem, zdejmij go.

Odtacz przewdd zasilajacy.

Poluzuj $rube z boku pokrywy lampy i zdejmij pokrywe.

Odkre¢ $ruby z modutu lampy, podnie$ uchwyt i wyciggnij modut.
W16z do projektora nowy modut lampy i dokre¢ $ruby.

Zat6z ponownie pokrywe lampy i dokre¢ $rube.

Wigcz projektor. Jesli po rozgrzaniu lampa nie uruchamia sig, sprobuj
przeinstalowac lampe.

Wyzeruj godziny lampy. Sprawdz menu “Informacje”.

©ND>ORA LN~

©

N

Zuzytg lampe nalezy usung¢ w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami.
Upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone prawidfowo. Niedokrecenie srub do
korica moze spowodowac obrazenia lub wypadki.

Poniewaz lampa jest wykonana ze szkfa naleZzy uwazac, aby nie upuscic¢
urzadzenia i nie zarysowac szkfa.

Nie nalezy uzywac ponownie starej lampy. Moze to spowodowac jej
eksplozje.

Przed wymiang lampy nalezy upewnic sie, Ze projektor jest wytgczony i
odtgczy¢ przewdd zasilajacy pradu zmiennego.

Nie nalezy uzywac projektora ze zdjetq pokrywg lampy.

-2
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Specyfikacje

System wyswietlania

Panel DLP Single 0,7"

Rozdzielczos¢

XGA (1024 x 768 piksell)

Powigkszenie 1,5X

F/Nr 2,41-2,97
Dtugo$¢ ogniskowe;j 20,72 - 31mm
Rozmiar ekranu 30" - 300"
Lampa 280W

Ztacze wejscia

D-Sub 15-pinowe x 2, S-Video x 1, Video x 1, sygnal wejscia
audio (ztacze mini jack 3,5 mm stereo) x 2, HDMI x 1, gniazdo
Component RCA x 1, gniazdo audio RCA (L/R) x 1, wejscie
mikrofonu 3,5 mm x1, USB typ A x1 (obstuga napedu USB flash
wys$wietlacza i klucz bezprzewodowego wyswietlacza USB),
USB typ mini-B x1 (obstuga wys$wietlacza USB)

Ztacze wyjscia

15 pinowe D-Sub x 1, wyjscie sygnatu audio
(gniazdo mini jack 3,5 mm stereo) x 1

Ztacze sterowania

RS-232 x 1, USB typ B x 1 (obstuga aktualizacji firmware i
zdalnego sterowania myszg), RJ45 x 1, wyj$cie wyzwalacza
pradu statego 12-V x 1

Gtosnik

10 wat x 2

Zgodnos¢ wideo

NTSC, NTSC 4.43
PAL, PAL-N, PAL M
SECAM, HDTV (480i/p, 576p, 720p, 1080i/p), Composite video

Czestotliwos¢
skanowania

Czestotliwos$¢ pozioma |31 - 100 KHz
Czestotliwo$¢ pionowa |50 - 120 Hz
Srodowisko Dziatanie:

Temperatura: 0°C do 40°C
Wilgotno$¢: 10%-80%
Przechowywanie:
Temperatura: -20°C do 60°C
Wilgotno$¢: 30%-85%

Wymagania dotyczace
zasilania

Prad zmienny 100-240 V, 50 - 60 Hz, 3,8A

Zuzycie energii

380 W

Wymiary (S x G x W)

335 x 265 x 132 mm

Waga

3,9 kg (8,6 funtow)

Uwaga: Konstrukcje i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Wymiary
335 mm (S) x 267 mm (G) x 132 mm (W)

267

ViewSonic Pro8500

Sruby do montazu sufitowego:
M4 x 8 (Maks. L = 8 mm)

Jednostka: mm
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Dodatek

Komunikaty wskaznikéw LED

Dioda LED Dioda LED Dioda LED Znaczenie
zasilania lampy temperatury
(Niebieskie) | (Czerwone) (Czerwone)
State Wyt Wyt Tryb oczekiwania po wigczeniu trybu
ekologicznego.
Migajace Wyt Wyt Tryb oczekiwania po wytgczeniu trybu
ekologicznego.
Migajace State Wyt Nieudany zapton lampy
Migajace Wyt Wyt Tryb chtodzenia
State Migajace Wyt Btad termiczny
State State Wiyt. Koniec uzytecznoéci lampy
State State Migajace Btad wentylatora
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Tryby zgodnosci

Komputer:
Zgodnosé Rozdzielczos¢ Sync_:hronizacja Sy_n chronizacja
pozioma [kHz] pionowa [Hz]

VGA (Rozszerzony) 640 x 480 24,69 50
Widoczny tryb DOS/ 315 60
Tekstowy 37.9 75
37,5 75
43,3 85
SVGA (Rozszerzony) 800 x 600 30,99 50
35,2 56
37,9 60
48,1 72
46,9 75
53,7 85
XGA (Oryginalny) 1024 x 768 39,63 50
48,4 60
56,5 70
60 75
SXGA 1280 x 1024 64 60
(Skompresowany) 80 75
UXGA 1600 x 1200 47,7 60

(Skompresowany)
Mac 13 640 x 480 35 67
Mac 16 832 x 624 49,72 75
Mac 19 1024 x 768 60,24 75
Pozostate informacje 1280 x 768 47,8 60
1280 x 800 49,7 60
640 x 350 37,9 85
1280 x 960 60,02 60
1360 x 768 47,7 60
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Wideo:

Synchronizacja

Synchronizacja

Zgodnos¢é Rozdzielczo$¢ pozioma [kHz] pionowa [Hz]
1080p 1920 x 1080 67,5 60
1080p 1920 x 1080 56,3 50
1080i 1920 x 1080 33,8 60
1080i 1920 x 1080 28,1 50
720p 1280 x 720 45 60
720p 1280 x 720 37,5 50
576p 720 x 576 31,3 50
576i 720 x 576 15,6 50
480p 720 x 480 31,5 60
480i 720 x 480 15,8 60
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Rozwigzywanie probleméw

Przed wystaniem projektora do naprawy nalezy sprawdzi¢ symptomy i przedstawione
ponizej rozwigzania. Jesli problem utrzymuje sig, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcg lub punktem serwisowym. Sprawdz takze cze$¢ "Komunikaty wskaznikéw
LED".

Problemy ze startem

Jesli nie $wieci sie zadne $wiatto:

B Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest pewnie podtgczony do projektora oraz, ze
drugi koniec jest podtgczony do gniazdka zasilania.

B Ponownie naci$nij przycisk zasilania.

B Odigcz przewdd zasilajacy i zaczekaj chwile, a nastgpnie podtgcz go i ponownie
nacisnij przycisk zasilania.

Problemy z obrazem

Jesli wyswietla sie zrodto wyszukiwania:

B Nacisnij ZRODLO na projektorze lub Zrédio na pilocie zdalnego sterowania,
aby wybra¢ aktywne zrodto wejscia.

B Upewnij sie, ze jest wigczone i podtgczone zewnetrzne zrodto.

B W celu potaczenia z komputerem, upewnij sie, ze jest wigczony zewnetrzny port
wideo komputera notebook. Sprawdz informacje w podreczniku komputera.

Brak ostrosci obrazu:

B Upewnij sie, ze zdjeta zostata pokrywa obiektywu.

B Podczas wyswietlania menu ekranowego, wyreguluj pokretto ostrosci. (Rozmiar
obrazu nie powinien sie zmieniac; jesli sie zmienia, regulowane jest
powiekszenie, a nie ostrosc).

B Sprawdz, czy obiektyw projektora nie wymaga czyszczenia.

Jesli obraz miga lub jest niestabilny, przy potgczeniu z komputerem:

B Nacisnij Auto na pilocie zdalnego sterowania.

B Nacisnij MENU na projektorze lub Menu na pilocie zdalnego sterowania, Przejdz
do Wideo/Audio i wyreguluj Czestotl. lub Sledzen..

Problemy z pilotem zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata:

B Sprawdz, czy nic nie blokuje pola widzenia odbiornika pilota zdalnego
sterowania z przodu projektora. Uzyj pilota zdalnego sterowania z odlegto$ci
efektywnego potaczenia.

B Whykieruj pilota zdalnego sterowania w ekran lub w tyt projektora.

B Przesun pilota zdalnego sterowania, aby znajdowat si¢ bardziej z przodu lub z
tytu projektora, nie za daleko w bok.
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Komendy i konfiguracja RS-232

9 pinowy D-Sub
1 1CD
RXD
TXD
DTR

GND
(MASA)

DSR
RTS
CTS
RI

af | W N

O | N &

Predkos$¢ transmis;ji

Dtugos¢ danych

Kontrola parzystosci

Bit stopu

Kontrola przeptywu

P ﬁ e
refoJre
Lista przewodow
C1 KOLOR Cc2
1 Czarny 1
2 Brazowy 2
3 Czerwony 3
4 Pomaranczowa 4
5 Zotty 5
6 Zielona 6
7 Niebieski 7
8 Purpurowy 8
9 Biate 9
POWLOKA DW POWLOKA
19200 bps
8 bitow
Brak
1 bit
Brak

WLACZANIE ZASILANIA/WYLACZANIE ZASILANIA

WEACZANIE ZASILANIA

BE,EF,10,05,00,C6,FF,11,11,01,00,01,00

WYLACZANIE ZASILANIA

BE,EF,03,06,00,DC,DB,69,00,00,00,00,00

WYBOR ?RODLA

Komputer 1 BE,EF,03,19,00,19,29,01,47,02,CC,CC,00
Komputer 2 BE,EF,03,19,1E,90,72,01,47,02,CC,CC,00
COMPONENT BE,EF,03,19,00,89,E8,01,47,02,CC,CC,00
COMPOSITE BE,EF,03,19,00,78,A8,01,47,02,CC,CC,00
S-VIDEO BE,EF,03,19,00,E8,69,01,47,02,CC,CC,00
HDMI BE,EF,03,19,00,DA,2B,01,47,02,CC,CC,00
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USB A

BE,EF,02,06,00,D02,A1,38,00,00,00,00,00

USB B

BE,EF,02,06,00,D3,70,39,00,00,00,00,00

LAN

BE,EF,02,06,00,DF,43,3A,00,00,00,00,00

PRZYCISK SZYBKIEGO URUCHOMIENIA

MENU

BE,EF,02,06,00,E9,D3,30,00,00,00,00,00

W GORE BE,EF,02,06,00,6D,D2,34,00,00,00,00,00
W DOL BE,EF,02,06,00,0B,D02,32,00,00,00,00,00
W LEWO BE,EF,02,06,00,DA,D3,33,00,00,00,00,00
W PRAWO BE,EF,02,06,00,38,02,31,00,00,00,00,00

ENTER BE,EF,02,06,00,D5,6B,12,00,00,00,00,00
RESYNCHRONIZACJA BE,EF,02,06,00,86,D1,2F,00,00,00,00,00

PROPORCJE BE,EF,03,06,00,0D,DA,68,00,00,00,00,00
WYCISZENIE BE,EF,02,06,00,0E,DE,67,00,00,00,00,00
ZATRZYMAJ BE,EF,02,06,00,02,00,2B,00,00,00,00,00
PUSTY BE,EF,02,06,00,DF,DF,66,00,00,00,00,00

?RODLO BE,EF,02,06,00,57,D00,2E,00,00,00,00,00
INNE FUNKCJE

Wt. DCR BE,EF,02,06,00,D3,D1,2A,00,00,00,00,00
WYt. DCR BE,EF,02,06,00,02,D00,2B,00,00,00,00,00
Wt. ECO BE,EF,03,06,00,EF,DB,6A,00,00,00,00,00
WYtL. ECO BE,EF,03,06,00,3E,DA,6B,00,00,00,00,00

ZWIEKSZENIE GLOSNOSCI

BE,EF,02,06,00,F1,DE,68,00,00,00,00,00

ZMNIEJSZENIE GLOSNOSCI

BE,EF,02,06,00,20,DF,69,00,00,00,00,00

ZWIEKSZENIE KOREKCJI TRAPEZU

BE,EF,03,06,00,10,DB,65,00,00,00,00,00

ZMNIEJSZENIE KOREKCJI TRAPEZU

BE,EF,03,06,00,23,DB,66,00,00,00,00,00

ZEROWANIE GODZIN LAMPY

BE,EF,02,06,00,D3,43,3A,00,00,00,00,00

ZEROWANIE GODZIN FILTRA

BE,EF,02,06,00,D2,92,3B,00,00,00,00,00

WYZEROWANIE DO WARTOSCI FABRYCZNYCH

BE,EF,03,06,00,6B,DA,6E,00,00,00,00,00

WERSJA FIRMWARE

BE,EF,03,06,00,D5,D9,70,00,00,00,00,00
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Kod sterowania podczerwienig

Kod systemu: 83F4
Format: NEC
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Pomoc techniczna klienta

W celu uzyskania informacji o pomocy technicznej lub serwisu produktu, patrz tabela ponizej,lub

skontaktuj si¢ z dostawca.
UWAGA: Nalezy przygotowa¢ numer seryjny produktu.

Kraj/
Witryna internetowa Telefon E-mail
Region
Polska i inne . . . . .
. www.viewsoniceurope.com/ www.viewsoniceurope.com/ service pl@
kraje Europy I/ I/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Centralnej P p/supp pe:
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Ograniczona gwarancja
PROJEKTOR VIEWSONIC®

Zakres gwarancji:

Firma ViewSonic gwarantuje, ze przy normalnym uzytkowaniu, w okresie gwarancji jej produkty

beda wolne od defektow materialowych i wad wytwarzania. Jezeli w okresie gwarancyjnym

wystapia defekty materialowe lub wady wytwarzania produktu, firma ViewSonic wedtug

wlasnego uznania, naprawi lub wymieni produkt na inny podobny. Wymieniony produkt lub jego

podzespoty, moga zawiera¢ czgsci lub elementy wyremontowane lub odnowione.

Okres waznosci gwarancji:

Ameryka Polnocna i Potudniowa: 3 lata na wszystkie czgsci poza lampa, 3 lata na robocizng, 1 rok na

oryginalna lampg, liczac od daty pierwszego zakupienia przez klienta.

Europa: 3 lata na wszystkie czgsci poza lampa, 3 lata na robocizng, 1 rok ograniczonej gwarancji na

oryginalna lampe, liczac od daty pierwszego zakupienia przez klienta.

Inne regiony lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy lub w lokalnym

biurze ViewSonic.

Gwarancja na lampg podlega sprawdzeniu i aprobacie terminéw i warunkow. Dotyczy wytacznie lamp

zainstalowanych przez producenta.

Na wszystkie lampy wchodzace w sktad akcesoriow, zakupione oddzielnie udzielana jest gwarancja na

90 dni.

Kogo dotyczy gwarancja:

Niniejsza gwarancja obejmuje tylko pierwszego nabywce.

Elementy nie objete gwarancja:

1. Wszelkie produkty z uszkodzonym, zmienionym lub usunigtym numerem seryjnym.

2. Uszkodzenia, pogorszenie dziatania lub niewtasciwe dziatanie, spowodowane nastgpujacymi
przyczynami:

a. Przypadkowe uszkodzenie, niewtasciwe uzytkowanie, zaniedbanie, pozar, zamoczenie,
porazenie piorunem lub dziatanie innej sity przyrody, nicautoryzowana modyfikacja lub
nieprzestrzeganie dotaczonej do wyrobu instrukcji.

. Naprawa lub usitowanie naprawy przez osoby nieupowaznione przez ViewSonic.

. Wszelkie uszkodzenia wyrobu w transporcie.

. Usunigcie lub instalacja produktu.

. Przyczyny zewngtrzne takie jak wahania napigcia lub awaria zasilania.

. Stosowanie materiatdw lub czesci nie spetniajacych specyfikacji technicznych ViewSonic.
. Normalne zuzycie.

St Hh 0 o 0 o

. Wszelkie inne przyczyny nie zwiazane z defektem produktu.

3. Dowolnego produktu, ktorego dziatanie wykazuje stan znany jako ,,wypalenie ekranu”,
bedacy wynikiem dlugiego wyswietlania na ekranie statycznego obrazu.

4. Optfaty za deinstalacjg, instalacjg, transport, ubezpieczenie i konfiguracje.
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Uzyskiwanie ustugi:

1. Informacje dotyczace uzyskiwania ustugi gwarancyjnej, mozna uzyska¢ w dziale obstugi klientow
ViewSonic (sprawdz informacje na stronie pomocy technicznej klienta). Konieczne jest podanie
numeru seryjnego produktu.

2. W celu uzyskania ustugi gwarancyjnej nalezy przedstawi¢ (a) oryginalny dowod sprzedazy z data
sprzedazy, (b) imi¢ i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz (e) numer seryjny produktu.

3. Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu, po optaceniu kosztow przesytki, do
autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic lub do firmy ViewSonic.

4. Dodatkowe informacje lub nazwg najblizszego punktu serwisowego ViewSonic mozna uzyska¢ po
skontaktowaniu si¢ z firmg ViewSonic.

Ograniczenia domniemanych gwarancji:

Nie udziela si¢ zadnych gwarancji wyranych ani domniemanych, w tym gwarancji

sprzedawalnosci ani przydatnosci do okreslonego celu, wykraczajacych poza tu opisane.

Wytaczenie odpowiedzialnos$ci cywilnej:

Odpowiedzialnos¢ cywilna firmy viewsonic ogranicza si¢ do kosztow naprawy lub wymiany

wyrobu. Viewsonic nie przyjmuje odpowiedzialnosci za:

1. Szkody wyrzadzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez usterki wyrobu,
szkody polegajace na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania wyrobu, stracie czasu, zyskow,
mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia, zaktdceniu stosunkow gospodarczych lub na
innej stracie handlowej, nawet jezeli firma viewsonic zostata powiadomiona o mozliwosci
takich strat.

2. Wszelkie inne szkody dodatkowe, wtdrne lub inaczej okreslone.

3. Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia i moze on takze posiada¢ inne uprawnienia, ktore

roznig si¢ migdzy soba w zaleznosci od stanu. W niektérych stanach niedozwolone jest ograniczanie gwarancji

domniemanych, ani tez wytaczanie szkod dodatkowych i nastgpczych, totez powyzsze ograniczenia moga nie
mie¢ zastosowania do poszczegdlnych nabywcow.

Sprzedaz poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada:

Po informacje na temat gwarancji i obstugi technicznej wyrobéw ViewSonic sprzedawanych poza Stanami

Zjednoczonymi i Kanada nalezy skontaktowac si¢ z firma ViewSonic lub miejscowym dealerem wyrobow

ViewSonic.

Okres gwarancji na ten produkt w czgsci kontynentalnej Chin (z wytaczeniem Hong Kongu, Makao i Tajwanu)

zalezy od okreslen i warunkdéw w Kkarcie napraw gwarancyjnych.

Szczegotowe informacje dotyczace udzielonej gwarancji dla uzytkownikow z Europy i Rosji, sa dostgpne pod

adresem www.viewsoniceurope.com w czg¢sci Support/Warranty Information.

4.3: Projector Warranty PRJ_LWOI Rev. 1h 06-25-07
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